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REUNION TECNICA SOBRE LAS ROYAS DEL CAFETO
CELEBRADA EN SAN JOSE, COSTA RICA DEL 29 DE JUNIO AL 3 DE JULIO DE 1970
Palabras de bienvenida del Director General Encargado del IICA

Ing. Carlos Madrid

Seﬁqres: L e

. Al dar a ustedes en nombre del Instituto Interamericano de
Ciencias Agricolas de la O.E,A., de su--Director General Dr. José
Emi}ig,q. Araujo, quien se enguentra ausente del pais en viaje
oficial, y eh_el_mi? propio, la més chlida y cordial bienvenida a
esta Reunifn Técnica sobre las Royas.del Cafeto, no puedo.sustraer-
me al gentimiento de justificada alarma que domina a los paises..
caficultores de América, ni 3lejar de referirme a la trascendencia
de esta reunibn.

Nos hemos congregade en-esta acogedora y hermosa ciudad de

_ San José,_qoqfun,ﬁnico propbsito: discutir unidos y con un amplio
espiritu de cooperacién el peligro que representa para nuestros’

. palses ;és enfermedades 1llamadas Royas del Cafeto, especialmente
la roya anaranjada,.cientificamente identificada como Hemileia -
vastatrix, y determinar los posibles medios para;cdntrdlafla y eli-
minarle,

B VLa presencia aqui del Excelentisimo: Sefior Presidente de la -

_Repfiblica Don José Figueres Ferrer, del Sefior Ministro de Agricul-
tyra y Ganaderia Don Fernando Batalla y de otros altos funcionarios
del gobierng,.asi.como del numeroso. y selecto grupo de téchicos y

funcionarios de los paises de toda la América y de organismos inter-



.
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naciondlds, es un ¢laro reconocimiento de qué el delicado tema ‘que
vamos a tratar en esta reuﬁién, reviste ‘importancia no solamente
continental, sino mundial.

Pero, no es de ahora solamente nuestra preocupacién‘é'ihquie-
tud, En 1968 los ingenieros Gilbérto Gutiérrez Z. y Carlos L. Bian-
‘éhini P., técnicos en café del Ministerio de Agricultura de Costa
Rica, sefialaron en un trabajo titulado "La Roya del Cafeto, una ame-
' néza~éonsténte-pé}a'elUCbﬁfinéﬁte'Amefibaho";'que esta enfermedad
‘§¢ tonoce desde hace un siglo. Desde que de Asia y ios‘pocos paf-
ges en. que fue localizada inicialménte} se extendid por el Asia
" mismea, Oceania y el Africa,

Anteriormente, con la efectiva colaboracién’d;l'Gobiérno de
los Estados Unidos de América, se comisioné a los Drs. Frederick
" Wellman y William Cowgill para que estudiaran los problehasyde es-

ta. enfermed&d y su significado pafh'el'hemisfério. Estos téchicos
coincidieron en la conclusidén de que la Roya del Cafeto constiti’a

un grave peligro que podia propagarse a las regiones productoras

N

" de café de América Latina.- I T R

En su estudio para la FEDECAME el Dr. Wellman destacd que
cuando la enfermedad ataca, causa una extrema defoliacién del ar-
- busto, se extiende répidamente de un terreno a otro y de un arbus-
to al vecino, provocando finalmente la muerte de blantaciones del
tipo del café comercial que se cultiva entre nosotros, o sca el
Café arébigo.

Aungque es probable que la enfermedad hubiera sido descubierta

antes, la primera vez que fue observada con certeza por europeos



fugﬁen el aﬁo 1869, cuando se recogieron hojas atacadas por la en-
fermedad.en 9eylén. Esta isia'fue la m&s importante &rea produc-
tora del mundo. Después de diez afios de propagacidén de la enfer-
medad;vla_Royé del Cafefo habia,redpcido el limite de przduccién
de i.i25 liﬁras por hectérea, a 500 libras y ain menes. Esto pro-
.duj;‘una pérdida anual de alrededor de dos millones de libras es=-
ferlinas y muy pronto los caficultores abandonaron sus plantaciones
en vista de la destrucciénltotal Qe.sgs‘cafet05¢
' En mayo &e este aifio, al comprobarse con, sorpresa y con alarma
la presencia de la Roya del Café en el Hemisferio Americano, el
Comi£é Técnico Consultivo del Comiyé Internacional Regional de Sa-
~nidad Agropecuaria (CIRSA) celebrd aqui en San José una reunibdn
extraogdinaria para considecrar la prevenciéon de esta enfermedad en
el café,

En esa reunidén se aprobaron, ent;e‘otras algunas resoluciones
tendientes a la aplicacién de medidas comunes de cuarentena y con-
trol; el refuerzo d? la investigacién sobre la enfermedad y las
variedades resistegtes a ellg; Y un contacto m&s estrecho con or-
ganismos especialjzados en la investigacién de la Roya del Café,

— Al instituto Interamericano de Ciencias Agricolas de la-0.E.A.
;e le soliéitg especificamentg en esa ocasién, que estudiara el..
estabiecimgento de un programa'continenyal de cgfé,parg la evalua-
cién de la gesiateqqig de variedades contra la Roya, a nivel cca-
.tinéntal,_y.é;‘abocara a la bisqueda de nuevas variedades resis~
.tentes y dg aifgtcaliﬁéé yﬁproduccién; programa .que deberia ser .

presentado a su propia Junta Directiva en la reunién anual de ésta



:‘que tendrla lugar en Mar del Plata, Argentina en el mes de abril.

L)

Es evidente que, desde el punto de vista bioléglco, ha exis=-

tido un marcado interés por esta enfermedad, que ya nos amenaza

muy seriamente. Es impresclndlble entonces la particlpacion de un
'grupo de técnicos que se dedique a’ descubrlr y recomendar loa me=
dios e 1nstrumentos para controlar ¥y erradlcar esta terrlble enfer-
medad. o o

Pero atin més amenazadora, funesta y francamente aterradora,
'es la sombra tenebrosa que proyecta la Roya del Café aobr° la eco-
nomia de la Amerlca Latina y su probable reparcu51on soclal.

Gutlérrez Y Blanchlni P., en su trabaJo ya citado, manifiee-
tan que en todas las breas geogréflcas en que se ha establecido la
Roya esta enfermedad solamente ha deJado desolacion y ruiga:'
Wellman y sus colaboradores también han descrito con reallsmo de-
aolador lo suceaido en Ceyfén.'-m. ’ |

Pe*engémonos un momento y reflexionemos eorlamente sobre la
'

catéstrofe econdmica que esta enfermedad provocarla en nuestros
"pueblos. En 1963 y 1966, afios generalmente con51derados como'dé
p}ecios rélativamente hajos en élimercadaiaundial,vAméricabLatina
recibié US$1.400 y US31.600 millones, nes;;activamente. En 1968,
afio en el cual los preclos fueron 81gn1flcat1vamente 1nferiores a

' ios del aifio 1966, se reclblo una suma 1lgeramente inferlor.. Si en

el panorama contlnental, el café tlene caracteristlcas especiales,

no lo’ es menos v1ta1 en el plano naclonal, Para 13 paises Latino-

~

amerlcanos el café es el prlncipal o el segundo producto de expor-

cal l.'

taclén.z La informaclén disponlble revela que en 1968, con todo y



los esfuerzos que realizaron los paises del Sur y Centroamérica
por industrializarse, el café representd para Colombia el 58% del
total de bienes y servicios exportados; el 43% en El Salvadar, 42%
en Brasil, 39% en Haiti, 34% en Guatemala y el 31% en Costa Rica,
En este filtimo pai;, no obstante el apoyo firme y decidido que -se
le ha dado a la produccidén bananera en los iltimos tres afios, el
valor de las exportaciones de café superd al de banano en aproxi-
madamente trece millones de dflares en 1968, La Oficina del Café
. de Costa Rica estima que del millén y medio de habitantes que tie-
ne el pafs, més de la tercera parte,. unas 600,000 personas, depen-
den total o parcialmente del café. La industria dpl;caféﬁ.consti-
tuida en Costa Rica por los productores, bgngfigiadore§,.tos}g40-
res,,g;poptadores, entidades estatales y privadas, representa.
aproximadamente el 9.0% del Producto Nacional Bruto.

No contgmos:en este momenpo con infopmacién para los otros
paises dopde el cgfé es igualm?nte importante, pero los datos pa-
.ra Costa Rica nos dqn una idea del valor econbmico gue tiene el
café para todas y- cada una de las naciones productoras.

Siendo esta 1la gitugcién, es entonces un imperativo de. su-.
pervivencia econfmica dedicar nuestros maycres esfuerzos y recur-
sos al control y a la erradicacidén de la Roya del Café.

Consciente de esta urgente e inmediata necesidad de los pai-
ses americanos y.atendiendo la resolucién aprobada por el Comité
Técnico<gonsuitivo del CIRSA, la Junta Directiva del Instituto .
Intera@ericanpAdngiggcias Agricolas én su novena reunién anual

.celebrada en Mar del Plata, Argentina, en abril dltimo, decidié:




solicftarle al Director General el establecimiento de un proyecto
. dirigido fundamentelmente a evaluar la resistencia de variedades
de, café de alta produccibn, contra la Roya y a realizar las inves-
. tigaciones sobre¢ medidas fitosanitarias que puedan contribuir al
efectivo control de esta enfermedad. Asimismo, lo autorizd para
propiciar una accidn tendiente a financiar este proyecto mediante
los aportes que acuerden los gobiernos interesados, asi como con
“los que hagan otras entidades que consideran necesario fortalecer
el programa para aségurar los mejores resultados en la lucha con-
tra la Roya del Café. Dispuso también que las ‘actividades que lle=-
ve a cabo el IICA, financiadas. mediante los recursos de estos fon=-
dos, deberfn articularse debidamente con los programas regionales
o nacionales que sobre la misma actividad ejecuten los paises par-
ticipantes. .

- Para cumplir con lo anterior, el Director General del IICA
-ha convocado esta reunién técnica, a nivel continental, ‘en 1a}qhe
se va a analizar la situacidn de la presencia de la Roya del Café
en ¢l hemisferio para fijar las lineas de accién que’seréd necesa-
rio seguir en la campafia destinada a evitar, cen la debida antici-
.pacibn, que:la agricultura del c¢afé pueda ser seriamente afectada
por la enférmedad. v

~Como organismo especializado en agricultursd del sistema in-
teramericano, el IICA estl en la mejor disposici®n, como siempre
lo ha.estado, de colaborar con los paises de América Latiné y’con
sus, instituciones en la solucién-de-este critico problema., “Para

ello brinda:toda su .colaboracién & los paises préductores de café



y}lgs ayudaré‘ep los trabajos que sean requeridos para contrarres-
ta;_los peligros que.significa la aparicibén de la Roya Qg.el con-
tinente, |

Sqmogiloglprimeros en reconocer que el proble@g ;1 cual nos
enfrentamos, no puedg éer solucionado en forma aislada por un solo
pais o por un solo organismo internacional, Es necesario un esfuer-
zo mancomunado, porque solamente unidos e inspirados por un-;erda-
dero espiritu panamericanista podremos superar el reto al cual nos
encontramos avocados hoy.

El IICA, al igual que algunos paises, viene realizando una la-
bor previsora en el campo de las cnfermedades del café, Continua-
r& trabajando en estrecha colaboracién con los demés organismos in-
teresados en la prevencidn de esas enfermedades, en la introduccién
y propagacién de variedades resistentes a las distintas razas de
Roya y los demés aspectos relacionados con esta temible amenaza
para la agricultura del café, ya que su razén de ser es y sigue
siendo la de servir a los paises de nuestro continente.

Agradezco a los sefiores delegados su presencia en esta reunién
y me permito invitarlos a que durante los dias en que vamos a exa-
minar un problema tan serio, nos esforcemos eh demostrar de lo
que son capaces nuestros paises cuando se juntan bajo un genuino
espiritu de hermandad frente a situaciones criticas comunes.

Quiero agradecer también la colaboracidén del Ministerio de
Agricultura de este pais y de la Oficina del Café, cuyas autorida-
des han trabajado hombro a homdbro con nosotros en los preparativos

y organizacién de esta reunidn.




Quiero expresar a51m15mo mi agradeclmlento por la hospitalidad
-y las facilldades que nos han brindado el pueblo y el gobierno de
Costa Rica, sobre todo por este ambiente acogedor, tranquilo y pro-
plcio para actuar con un ampllo espiritu de solidaridld frente al

peligro de una enfermedad que en varias partes del mundo 8610 ha

d.*ade miserla y desolacién.

W
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Roberto Fuentes Z. Asociacidn Hondurefia de Pro-
ductores de Café

Ramdén J. Gonz4lez V. OTS, Universidad de Costa Rica
Laurence E. Harrison Director, USAID/Costa Rica
André Helfenberger Investigacidén Agricola, Sandoz SA

Harold S. Levenson General Foods Corporation, USA
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Jack E. Lipes FAO / OIRSA / El Salvador

Alexis Miranda A. Ministerio de Agricultura y
' .. Ganaderia, PANAMA

Albert S, MUller University of Florid., USA
Victor Proaifio Universidad Gertral ‘del Ecuador
“““Luis’ Romero Re ~ -~ ... . Asociacidn Hondurefia de Produc-

tores de Café
Elsa Ma. S&enz de Zuﬁigaﬂ ~ Ministerio de Agricultura y
< 7 - . .. . '"I"Ganaderia, .COSTA RICA -

Belarmino Soto Ministerio de Agricultura y
Ganaderia, COSTA RICA: . ...

e e 5 ———— —— . @ oo - e

.Julio J. Valerio S.. ~.. OIRSA/Costa Rica . = . .
Benjamin H. Wedte _: .. . .:: IRI.Research Institute, N. Y.,USA
Ricardo Wydler FAO / Costa Rica




CONFERENCIA TECNICA SOBRE LAS ROYAS DEL CAFETO

Junio 29 - Julio 3, 1970
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=
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s
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Lunes 29 de Junio

"Recepcidn de los delegados en el aeropuerto,
10:30 a,m, Visita al IICA-CEI, Turrialba,

6:00 - 8:00‘p.m. . Inscripcién de los delegados.

4

Martes 30 de Junio

8:00 - 9:00 a.m, Continuacién de inscripcibn de delegados.
1'9:00 - 10:00 a.m, Inauguracidn Oficial., Palabras de los
- Sefiores:
Ing. Carlos Madrid, Director General
Encargado del IICA.
Excmo, Sr. José Figueres F,
Presidente de la Repfiblica de
Costa Rica.
10:00 -~ 10:30 a,m, Café
10:30 -~ 11:30 a,m, Aprobacibdn del temrio y eleccibn de la
mesa directiva,

Presidente: Fernando Batalla (Costa Rica)

ler Vicepresidente: Germfn Valenzuela
(Colombia)

2do Vicepresidente: Helio Palma de Arruda
(Brasil)

Secretario: Andrés Villasefior (Mé&xico)



Martes 30 de Junio (Cont.)

Z:OQ -
4:00 -
4:36'i-'
| 7330 Poﬂ‘lo»

lr;OO Pele

k:30 p.m.
6:30 ﬁ;d;

e, =18 =

Resefia histérica de la roya del caf§ en

- el mundo y peligro-para la industria

cafetalera americana con su presencia
en Brasil.X

F.L. Wellman

café e e e e el

La céficﬁltura,brésileﬁa frente a ia royas

~lo que se ha hecho y lo que se piensa hacer:

) H, Arruda A, .
G. M. Chaves
Coctel ofrécido a los deiegadds por el
Ministerio de Agricultura y Ganaderfa y

la Oficina del Café de Costa Rica,

Midrcoles 12 de Julio

8:00 -

10:00

10:30

2:30

T "

4:00
L4:30

10:00 .a,m,

~-10230

12:30

4:00 pem,

#:36 Pele

"6:00 p.ms-

El trabajo del Centro de las Investigacio-
nes de las Royas del Cafeto de Oeiras,
Portugal., Identificacibén de razas de la

Hemileia y tipos de resistencia.®

» -

" Be d'Oliveira
Café

Especies y cultivares resistentes—=a las
distintas razas de Hemileia., _Genética

de la Resistencia. Mejoramiento gen&tico
con la colaboracidén del Centro de Qeiras
y del Instituto Agrondmico de Campinas,

N -

A, J. Bettencourt

Obéervaciones comparativas sobre la roxa

del cafeto en Brasil y Kenia (Africa).

E. Schieber

Café

'E1 papel del OIRSA en medidas cue=entenarias

y de detencibn de la enfermedad.®-

C. Meyer

z El tiempo indicado incluye presentacibdn y discusién del tema,

-

-




<

Nifrcoles 10 de Julio (Cont.) e 71“19':’. -

s

B S ]

Jueves 2 de Julio

8:00 - 10:00 a.m,
10:00 - 10:30 a.ms
10:30 - 12:30

3:30 =~ 5:00 p.me

5100 < 6130 pem.
7330 » b..ﬁk.'\ 2

. Viernes 3 de Julio

8100 - 10:00-

11:00

- Tarde..-

L

N .

6 OO 7 OO p‘m.-- Un sistema de dgcuﬁeﬁtaciSn e'infofmaciGn
. "sobre Hemlleia-

A, Gorbitz

. [y T
. e {
PP - -

La aplicacibén de técnicas sensoriales

'.remotas en él control de las énfermedades
‘de las plantas.®

R. Colwell - R, Newberg

- capé

- -

Propuesta del IICA para un Proyecto Coope=

- rativo 'sobre las Royas del Café B

= P. G. Sylvain
J. Fargas

Discusidn sobre-la propuesta.deél.IICA
Digcuéiﬁn‘y“ﬁrésentaci6h‘dé'lés porencias,

Coctel ‘ofrecido a los delegados por el
:Director General del IICA,

Voté?défféé—pdnencias.
café.

Sesién de clausura:

. Palabras de un.representante de
, los delegados,” -

Palabras del Sre. Fernando Batalla E,
Ministro de Agricultura y Ganaeria
de Costa Rica,

[T

‘Visita al IICA-CEI, -Turrialba.

St .-

R E1 tiempo indicado incluye presentacidn y discusibn del tema,



LISTA DE LAS PRINCIPALES INTRODUCCIONES DE CAFE DEL IICA-CEI
PRESENTANDO UN GRADO APRECIABLE DE RESISTENCIA

A LA Hemileia vastatrix

. Pierre G. Sylvaln . ::f4qilbl%_? '
Centro de Ensefianza e Investlgaclén
Instituto Interamericano dé Ciencias ‘Agricolas’ de 1a’ OEA~

Turrialba, Costa Rica. R A P

Y



TITULO:

Lista de las principales introducciones de café del IICA-

CEI, presentando un grado apreciable de resistencia a la Hemileia

vastatrix.

AUTOR:

Dr, Pierre G. Sylvain
Horticultor Principal Emeritus
IICA-CEI

Abreviaturas de los tipos resistentes a la Hemileia vastatrix.

A,

Tipo resistente a todas las razas identificadas hasta la fecha.

Tipo susceptible a las razas IV, XIX, XX, XXI.

Tipo susceptible a 1a3~nazas.IIﬁ¢axonII, XVI, XVII y XXIII.

Tipo susceptible a las rmazas I, VIII, XTI, XIV, XVI, XVII y XXIII.

Tipo susceptible a todas las razas identificadas hasta la fecha
en café arfbica con excepcién de la ¥IX y de la XX.

Tipo,susceptibléA

Tipo
Tipo
Tipo
Tipo
Tipo
Tipo
Tipo

Tipo

susceptible
susceptible
susceptible
susceptible
susceptible
susceptible
susceptible

susceptible

XVIII.

!

a

a

a

a

todas las

las

las

las

las

las

razag

razas

razas

razas

razas

a las razas

solamente a

a todas las

razaéliﬁg@tifi@a@gs hasta la fecha,

VII, VIII, XII, XIV y XVI.

VIII, XII,XIV y XVI.

X, XVI, XIX, XX y XXIII.
X, XIv, XV, XVI y XXIII.
XI, XVII y XXIII.

XII, XVI, XVII y XXIII.
la raza XIII.

razas con excepcién de la raza



=~ - - -0 ~Pipo susceptible solamente -a las razas AVI y XXIII.
~‘P§ -Tipo susceptible solamente a la raza XX.
Q. " Tipo susceptible solamente a la raza XXIII.,

R. Tipo susceptible solamente a la raza XXII.

La determinacibén de los tipos de resistencia se basa, general-
mente, sobre el siguiente info?me: "ESTACAO AGRONOMICA NACIONAL.
Oeiras, Portugal. Progreés Repoft 1960-1965. Coffee Rusts Research
Cenéer. Oeiras, 1965, 144 p. En el caso de las introducciones de
la serie E provenientes de 1la Misfén d. FAO en Etiopia, dé 1964 los
datos son todavia preliminares y fueron obtenidos de una.cémunicaci6n

més reciente.




TIPOS RESISTENTES DE COFFEA ARABICA L.

Nombre

Namero Aﬁzgistencia a
Introd. 6 -Procedencia. la Hemileia
Turrialba designacién ' vastatrix

2246 Jimma 1 | Mercadé Jimma Etlopla“ Eécél )

- (Archer*) . et

2247 Jimma 2 " E3C#

2248 Jimma 3 . 'EGCB

2250 Batie 1 60K, Este Dessie C -

‘ _Etiopia (Archer) '

26935 BA. 8 | India E, D, G.

2694 BA.'-lOL\-' " D

2692“»..:-P6..35 " $50l

2699 BA. 3 " E,G,

2700 BA. 16 " EIGZ

2707 F. 840 Tanganyika D

2708 K. P. 263 " D

2710 S. 6 Cioiccie Prov. Jirma, Etiopia E30212

(Sylvain)

2713 K. P, 532 Tanganyika D

2715 H. 1 " E2D2

2717 K. P, 423 " D

2720 F. 502 " E3D3

2721 H, 66 " D

2722 Geisha " c

2736 Dalle Mixed (Green) Kenya E3D2

*El nombre entre paréntesis se refiere al introductor.



..-:‘2"' -

-~ NOmero-— ~— - -NombPe———-— ——  ——- - - = - -- . -- Resistencia a
~ Introd. 6 U Procedencia .7 la Hemileia
-~ Turpialba designacién- o ‘ vastatrix
2742 Dilla and Alghe . . Kenya CQEl
2751 . S. 4 Agaro .~ - Prov. Jimmna (Etiopia)- E1J3
2754 Amphilo Tanganyika ' E#DB
2757 K-P-228 " ' D
2914 S, 12 Kaffa Jimma Province - CuIi‘
Etiopia (Buccholz=-
Sylvain)
2917  Geisha Congo Kinshasa O E104
3097 S. 17 Irgalem Sidamo, Etiopia E301
o . (S8ylvain) . b
3098 S. 16 Wollamo Wollamo, Etiopia ) E,D,
, (Sylvain) -
3212 F. 8.0 o Tanganyika . D
3213 H. 1 " D
3214 Geisha " o c
3215 K -7 ' Kenya ' E;Dy,
3216 5. 288 " India EjG,
3217 S. 333 L .o . ~ E[D,G,
3318 S. 795 " - . E0,GH,
3367 - K -7 Kenya . E3D4
3504 Lejeuae #9 Etiopia (L=jeune) E,Cg
Line 0109 '
3548 No 34 Etiopia (Lejeune)? EuC7
3582 Coorgs India o "D

3622 Mibirizi No 49 Congo E3Dh
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Tree NO 1174

Namero Nombre “Resistencia &
__Introd.. 6 . Procedencia la Hemileia
Turrialba designacién ' vastatrix

3628 Red Tipped Etiopia Esc5
3665 . BA - 8. Brasil E3D661
- " D
3667 BA 36 Cl 3G332
3668 K -7 " D
3669 F. 840 " D
3670 KP - 228 " D
- 5 1}
3671 KP - 263 E2D6
3672 KP - 423 " D
3673 KP - 532 " D
3680 Sel, Geisha (1-1) Puerto Rico Elca’
(205928)
3682 Sel, Geisha (4=4) " E,Cg
(205928)
3720 BA - 16 Castafier, Puerto Rico E3D3H1
3721 Barbuk, Sudan " " E206'
3722 Geisha " " C
3761 BE - 5 ;tiopia (Bechtel) E)1C1,14
3829 - Geisha open Rio Piedras, (o]
Tree NQ 1 Puerto Rico
3830 G.isha self n C
. Tree N2 1
3831 Geisha open " c El
‘ Tree NQ 2 3
3832 Geisha open i C
Tree N2 S
38}#' F. 840 open " C
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“TTNameroT T T T T Noibre o ) e ’ ’ o iﬁésistenuia a -
Introd, é . Procedencia la Hemileia
Turrialba designacién » vagtatrix
" 3835  F. 840 self = Rio Piedras, 7 p )
- Tree NQ 1174 e ~ Puerto Rico T
3836 F. 840 sclf " D
Tree N2 1179 co o
3842 H-1 open " E D,
Tree N2 1073 . :
3843 H-l self " D5
Tree NQ 1073 :
3844 H-66 open " D
Tree N2 875 .
3845 H-66 self " D
Tree N2 875 :
3846 H-66 open " D
Tree N2 877 o . e
3847 H-66 self " . D
Tree N2 877 .
3848 KP 532 open " ED,
~ Tree N2 29 : . oo
3849 KP 532 open " o DgLy
Tree N2 31
3850  KP 532 self " o D
Tree 1'Q 31
3851 KP 532 open o o )
. Tree N2 38 . s
3852 KP 532 self " ‘ D
~ Tree No 38 P,
3853 KP 532 open " ' E,D
Tree NQ 43 . : _ 1710
3854 KP 532 self " D
Tree N2 43 o
3855 Caturra Tree NQ R2 " R ¢

T3 x Geisha R4-T1
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" 4/5 CRRC 3L4/5

(Clon)

Namero Nombre Resistencia a
Introd. 6 Procedencia la Hemileia
Turrialba designacién vastatrix
3856 = _ Caturra Rio Piedras, E5C,
-s=-2ex X Geisha N R4~Th Puerto Rico N
3857 " ""Caturra N@ R2-T16 T~ 7 T ¢ T T
x Geisha NQ R1-T1 " :
3858 Caturra N2 R2-T6 " Elc,+
x Geisha N2 R4-P1
3859 . . Caturra NQ R3-T1 " c
© 7 x Geisha N2 R4-T1
3861 Caturra N2 R3 T4 " o]
X Geisha R1 T
3862 Caturra N2 R3 T4 " C
x Geisha R2-T1
3872 No 21621 Rep. de Congo E D,
4002 Seleccibdn 353 Portugal G
4/5 (India) (CRRC)
CRRC 34/5 (Clon)
4003 Seleccibén 286-7 " D
(India)
CRRC 34/5 (Clon)
4006 - BA-10 CRRC 100/3 " S H
(Clon)
4007 - Loulo Sidamo, Etiopia
Loz2 Seleccién 286-7 Portugal D 2
CRRC 35/9 (Clon) (CRRC)
4023 - Sh-Agaro " J
CRRC 110/1 (Clon)
4024 BA-10 CRRC 100/3 " H
(Clon)
4095 Selsocion 353 " G
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. Namero Nombre Resistencia i
- Introd. 6 : ' Froccdencia la Hemileia
Turrialba. designacién o vastatrix
4096 Selectidn 286-72. . . Portugal . ool . D

CRRC 35/9 (Clomn)~ - . (S2RC)
4099 BA-10 CRRC 100/3 " H
" (Clon; o o
4100 Dilla and Alghe 2 - c
CRRC 128/2 (Ciom) ° -
4101 S. 4 Agaro | " J
.+ CRRC 110/1 (Clon) o
4109 5. 8821/2 o I ¢
CRRC 1320 ' ) '

k110, S. 882 2/1 : ' Lo e c
CRRC 1321 R

4133 Selece¢idn 253 4/5 ¢ . :: Portugal S : G

“ CRRC 34/5 (Clen) - - - o S
4134 Seleccidn 286-7 "o i o D
" CRRC 35/9 (Clon)

4136.. - BL 10-CRRC 100/3 .’ . I
(Clon)

4137 Dilla and .lghe " | c

.. CRRC 128/2 (Clon’
4138 . s. b4 Agaro J
2r° CRRC 110/1 (Clon) ’

4203 : Ba-10 CRRC 100/3  Portugal: . . .. T . H
(Clon) (CKRC)

4238 °  Seleccién 353 4/5 " - ‘ G

i CRRC 34/5 {(Clon). .
4239 Bi-iC CRRC 1003 " 1
- (C1n) '

k240 Dilla r=nd Alghe .. : o in. C

CRRC 12&/2 (C.lom) ' o

k241 M. b Agaro " o d
CRRC 11C/1 (<low) , o



Namero Nombre “Nesistencia a
Introd. 6 Procedencia lo Hemileia
Turrialba designacién vastatrix

4258 Bourbon Mayagiiez Estacién Experimental D
139 Ruanda-Urundi (INEAC)

4262 Harrar Dugda " E,Cy
Lemita Arossi R3

4271 Kent 198 Estacibn Experimental E2D3

Ruanda-Urundi (CINEAC)

4ok Bourbon 72=1523 " E3D2

4275 Mibirizi 68-1284 i E3D2

L4277 Harrar Dugda " E203
Lemita Aroussi R1

4285 Ennarea Limmu Estacién Experimental Elchu
Jimma Kaffa Ruanda-Urandi (INEAC)

4291 Adele Gummer Ilubabor " EIC“'

4304 Dilla and Alghe Malawi Elc#

4307 Kents Hybrid " E2D3

4312 SL., 6 i D

4327 Ke. 20 (Keny2) i E1D4

4329 KP., 162 (Tanganyika) " D

4330 KP. 423 (Tanganyika) " E,D,

4338 M. 7817 Kaffa, ditiopia (Meyer) E, I3,

L340 M. 7846 " Cc

4382 353 4/5 CRRC, Portugal H
(CRRC 34/13)

4383 I-60 " D

(CRRC 84/1)
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~ Numero Nombre

Intrpd.
Turrialba.

4384

4385

AR

4450

k519

4522
k535

4546

4551
4559
4601
4658
4699
k726
4786
4792
b79h
4799
4816
4842

Reéisteﬂc15=;"

6 Procedencia la Hemileia

designacibn vastatrix

S. 4 Agaro - CRRC, Portugal J

(CRRC 110/5)

S, 6 Cioicéie " J

(CRRC 113/2)

D.K. 1/6 " D

(CRRC 32/1)

S, 12 Kaffa " I

(CRRC 134/4)

E-316 Saredo o]
(KAFFA-JIMMA)

E-319 " C

E-497 Cosa Kabenna C
(KAFFA-JIMMA)

E-300 Norte Ghembi c
(KAFFA-JIMMA)

E-478 Norte Ghembi c

E-487 " C

Ennarea E-343 Gera C

BE-406 Ota c

Limmu E=311 S.0, Suntu C

E-203 Cerca de Teppi c

E-387 5 K. N, Afallo C

E=377 Entre Gera y Afallo C

E-379 " c

E-384 "o c

E-416 Ciudad de.Bonga c

E-442 8 Km. . Teppi c
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"Numero Nombre ‘iesistén&ia-é
‘Introd. 6 Procedencia la Hemileia
“Turrialba  designacién . vastatrix

4956 E=323 ‘Suntu E6C8

5021 D.K. 1/6 CRRC D
(CRRC 32/1-287) Portugal

5022 D.K. 1/6 " D
(CRRC 32/1-304)

5023 D.K. 1/6 " D
(CRRC 32/1-311)

5025 S, 17 Irgalem " (¢
(CRRC 67/11)

5026 Arba Gougou CRRC C
(CRRC 69/11) Portugal

5027 S. 4 Agaro " J
(CRRC 110/5)

5028 K. 7 (CRRC 103/3) . " D
(CRRC 1505/8) )

5031 S, 12 Kaffa (1-3) n 1

50%2 S. 12 Kaffa 3=2) U I
(CRRC 1507/15)

5033 S. 12 Kaffa (;-2) I
(CRRC 1507/30

5034 S. 12 Kaffa (3-1) I
(CRRC 1487/7) '

5935 S. 12 Kaffa (3-1) " I
(CRRC 1487/28)

5036 S. 12 Kaffa (3-1, I
(CRRC 14237/33)

5037 S. 5 Kaffa (2=3) " J
(CRRC 1499/26)

5038 8. 5 Cioiccie (2-3) t J

(CRRC 1499/327)

N
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(CRRC 1505/2)

 vNﬁmefo ' “Nombre “Resistencia a
.- Introd. 6 Procedencia la. Hemileia
Turrialba designacién ' vastatrix

5039 S. 6 Cioiccie (2-3) CRRC J
(CRRC 1480/15) Portugel

5040 S. 6 Cioiccie (2-3) J
(CRRC 1480/26)

5041 Geisha (T,2722 4-1) “ o}
(CRRC 1504/15)

5042 Geisha (T.2722 h4a1) " C
(CRRC 1504/47)

S043 Geisha (T,2722 4-1) i ]
(CRRC 1549/33)

S044 TH-162 P1,8 " L
(CRRC 1558/12)

5045 TH-162 P1.9 " L
(CRRC 1564/2)

5047 TH-162 P1.9 " L
(CRRC 1564/14)

5048 Dalechc U-=1 " C
(CRRC 68/3)

5049 Geisha (T,2722) L c
(CRRC 87/6)

5050 S. 4 Agaro " J
(CRRC 110/2)

5051 5, 12 Kaffs T I
(CRRC 13L/hk<163)

5053 D.K. 1/5 " D
(CRRC 32/1-68)

5055 S. 12 {daffa " I
(CRRC 134 /%4-"12)

5056 S. 12 Kafra I
(CRRC 13L/4-208)

5057 S. 12 Kaffa (1-3) " I



. ).

(CRRC 1499/21)

’:'ﬁﬁ;;}o Nombre = = Resistencia a
Introd. 6 Procedencia la Hemilei=
. Turrialba  designacién vastafrix

5058 S. 12 Kaffa (1-3) CRRC I
(CRRC 1505) Portugal

5059 TH-170 (1-1) n H
(CRRC 1530)

5060 S. 6 Cioiccie (2-3) " J
(CRRC 1499/26)

5061 TH-164 P1.2 o L
(CRRC 1559/15)

5062 TH-161 P1.9 n L
(CRRC 1564/16)

5063 S. 6 Cioiccie " I
(CRRC 113/2)

5064 S. 6 Cioiccie (2-3) X J
(CRRC 1499/47)

5065 S, 6 Cioiccie (2-3) " J
(CRRC 1499/73)

5066 Geisha (T.2722 4-1) " c

: (CRRC 1549/29)

5112 S. 6 Cioiccie " J
(CRRC 113/1)

5113 3. 12 Kaffa " I
(CRRC 134/4-223)

5116 S. 6 Cioiccie i J
(CRRC 113/2)

5123 S, 6 Cioiccie " J
(CRRC 113/2)

5124 S. 12 Kaffa (3-1) i I
(CRRC 1487/2)

5125 S. 12 Kaffa (3-1) a I
(CRRC 1487/37)

5126 S. 6 Cioiccie (2-3) " J
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Namero Nombre Resistencia a
--—ZLntrod, e e . Procedencib--- - - ~7w5w~«-nlaw8emileia--

Tprrihlbd“ designacién - vastatrix

e BIAT LT §y6-Ci0i06i6 (B3el)l—m CRRG o o e e S SO
(CRRC 1480/5) ... Portugal S

5128 Geisha (T,2722 4-1) . i R
:* (CRRC 1504/36) :

5129 Geisha (T,2722 3-3) " e, C
(CRRC 1549/10)



TIPOS RESISTENTES DE CANEPHOROIDES

Namero Nombre Resistencia a
. Intredy-- & Procedencia la Hemileia
Turrialba designacién vagtatrix

3479 Canephora Ceilén A
2481 " Laurentii " A2F1
3483 Robusta " A
3484 Ugandae " ABBZ
3561 Robusta L. 48 Congo A3F1
3562 " L, 93 " A
3563 " L. 147 " A
3564 " L., 215 " A
3565 " L. 251 " A332
3579 " L. 36 " A
3580 " L. 147 n A

c81 " SA, 158 " A
3696 Ugandae . Africa Occidental A
3724 Robusta Filipinas A

NQ SMES=2

3751 Robusta BP, 4 Indonesia A
3752 " BP. 25 " A
3753 " BP. 39 " A
3754 " BP. 42 " A
3755 " BP. 46 " A
3756 " BP. 358 " A
3757 " SA. 13 " A
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- Nlmerso - Nombre E Resistencia a
. Introd. - 6 , : Procedencia " la Hemileia
"Turrialba designacibn g ‘ vastatrix
3758 Robusta 354, 34 -~ "Indonesia R A
3759 " SA. 237 il ] A
Look " CRRC 1/8 . Portugal " A
(Clon) (India)
L4097 i CRRC 1/8 " A
(Clon)
4135 " CRRC 1/8 “ A
(Clon)
4451 " 3 Game " S A
CERC 182/6
5114 i BP. 39 Miami ©3PIS - A

L. UU.

5117 | " BP. 358 Portugal - T A
CRRC 273/3



TIPOS RESISTENTES DE HIBRIDOS INTERESPECIFICOS

-~ ----Namero-- - Nombre- ~ -~ - - TUT T T Resistencia a
_ Introd. 6 Procedencia : la Hemileia
-Turrialba designacién vastatrix
.3560 Liberica x Malaya - EHMB
Arabica Kawisari
4387 Hibrido de Timor Portugal | ASR
(CRRC 1343/86) ~ (CRRC) '
4388 Hibrido de Timer " A S8R
(CRRC 1343/180) :
4389 H{brido de Timor " A S8R
(CRRC 1343/349) :
4390 Hi{trido de Timor " ' A SR
(CRRC 1343/933) .
4452 Hibrido de Timor " A SR
(CRRC 1343/258) : -
L4s3 Hibrido de Timor ' " A SR
(CRRC 1343/341) N
4ysh Hibrido de Timor n A S8R
(CRRC 1343/766)
5029 H 17-1 " A
(CRRC 34/13 x
832/2)
5030 C. 387 (C. arabica) " M

(CRRC 262/6 dewevrei)

5119 Hibrido de Timor " A
(CRRC 832/2)

5120 Hibrido de Timor " A &R
(CRRC 1343/27)

5121 Hibrido de Timor i ASR
(CRRC 13#3/340)

5122 Hibrido de Timor " A SR
(CRRC 1343/933)

PGS/mvs~-
Junio 18, 1970



COFFEE YELLOW LEAF RUST: WORLD HISTORY: MINIMIZING LOSSES

IN TROPIC.L AMERICA

Frederick L. Wellman
Plant Pathology Department

e . North Carolina State University
Raleigh, North Carolina 27605
U, S. A,

Introduction ©~

There are two fungi that cause coffee rusts: first the ielloﬁ

leaf rust, Hemileia vastatrix Berk. &-Br., now-world wide; ~the most

devastating of any disease of coffee and its most important limiting
factor in ‘the 'tropics, and second theé gray leaf rust H. coffeicola
Maubl. & Rog., still énly in réstricted parts of West Africa but still
apreading. - o Coowen et
Chhracteristically,'rusts are unusually severe diseases, they are dis-
tributed rapidly and readily and appear adapted to being air-borne
(controversy on this point with H. vastatrix). There are several
other species of Hemileia rusts on wild orchids-ihihe»Americagﬁfrcp-
ics, but H. vestatrix attacks only coffee.

Spread of Coffee Rust in the World: An accompanying teble (1)

presents dates of reports of appearance of yellow leaf rust in the
countries it moved to: It originated in Northeast Africa and from’
the fact'it had native names was undoubtedly known in pfehistoric
times by the indigenes. 'First publi‘éhed'date? of mcord is 186"1 b'y'l_”:'
English explorer in Northeast Afrlca, in” 1869 it appeared in Ceylon.

Step by step ‘it 'went to India, to Indonesla, to South Afrlca, to

o B . 0 '.',. Cea
E . NS -
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Central Afrlca, to Eastern Afrlca, to various South Pacific Islands,
to West Indles (but ‘the potted diseased seedlinzs found in a ship-

' ment were intercepted and completely eliminated), to western countries
in Africa, to islands off these West African countries, and.fina;}y.‘
to Brazil,

dealthy Coffec Fields of Brazil: By far the bulk of Brazil's

coffee land is free from rust at present. Coffee is king and the

most important single money maker of anything we produce in tropical
Ameriég: “ﬁrazil sﬁips out more coffee than any country in the world.
In the southern part of the country, mostly grown without shade, in
the north and east thus warmer and more moist some with and some with=

out shade; all closely planted, some in gently rolling fields and some

on fairly steep slopes.

Discovcry of Rust in Br;;ilz ~First found bx";pg._Agron. Arnaldo
Gomes Medeiros in January 1970 in the northeasst state of Bahia. He .- -
determined the fungus and immediatelg,hgd it qoqf?;ggqiypr;of..C
Robb of the Federal University of Brazil, and by Dr. B. d'Oliveira of
the Coffee Rust Rescarch Centre in Portugal. By the end of April sur- .
veyors showed it was scattered in many places, over an area at least
700 milen.long by 300 wide; topography is rough, soils of numerous
types, in both shadec and full sun, 'In some locatiohs must have been
present at least five years. It ;s established and eradication meas= .
ures might slow down its most rapid spread, but complete extirpation

seems impossible,
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All Commercial Producing Coffees in the Americas Susceptible:

The billions of coffee trees in Braz1l are all varieties of the species

Coffea arabica L. Arabicas are also grown in all other Ameridan coffee

countries. A very emall amount of C. canephora Pierre is also grown
and may get mixed in w1th arabica plantings. However, all varieties

that are used in commerce are w1thout exception susceptible to para—

sitic attack by the rust.

PROGRAMS FOR CONSIDERATION BY RUST-THRJATENEO COUNTRIES

1. 'Know the Symptoms

A. Immediate study by an elite group of pathologists to know, at

’ first hand, the appearance of the disease in the field. (Trips to

rust-invaded countries such as Bra21l or parts of ufrica- reading ac-
quaintance w1th work of the Portupuese rust scientists d'Oliveira and
Rodrigues.)

B. All coffee countries should have pathologlsts ready, far

in advance, for the eventual arrival o‘ Hemilela.

C. Prepare and publish the most approved short descriptions and
good color illustrations of H. vastatrix disease, ‘for” Wldc distribu-

tion to growers and others.

'II. Immediate Control Measures. FTradication a:nd Quarantine

A. Means of airplane surveys using electrouic'sensing devices such

'as those used in California to find anv new coffee rust occurrences.

B. Where only a few trees ‘are rusted, ertllcation is nossibly

helpful and may hold the disease in check until a new incur31cn develops.

EE T
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--Co ‘Disease when somewhat spread, makes eradication less effective;
if very widespread and in difficult terrain, eradication probably im-
" possible, - -

D. Quarantines‘may-beﬂof’help, but hisfory of plant'pathologj
shows they are often of temporary nature. | |

' III. First Control Studies. Spraying

A, Start innovative plant pathology researchers, anywhere in the
world, working on coffee rust sprays with systemics, liquids, and dusts.

B, All promising leads in sprays must be tested undér practical
conditions by pathologists in field and laboratory.

C. Work must be done on such problems as;carriers of chdmicals,
particle-drop sizes, drift, turbulemce, ctc..

D. Stimulate and accept from any proffered soﬁﬁce aﬁy heip and
studies by pathologists in commercial concerns. |

E, Air applications of great importance, neecu speciél studj res-
pécting practicability, and fixed-wing planes compared with helicop-

ters.

IV. Ecology and Coffee Rust:
- ~A. Detailed reference fo Sé'made to worlé literature on all.knowu
effects of temperatures, winds, storms, ﬁoisture, light, and plaﬁt nu-
trition on the rust disease of coffec.’ | -

B, Phytotron studies, examining under controlled condiéions var-
ious ecologic factofs on coffee rust (certain large rzgions of Braéil

and other countries may be en situated where they can produce good

crops of coffee with but minigium losses from rust even when it is pre-
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séhf);
C. Effects of ecology that may incrcase activity of hyperpafasifes
‘on Hemileia; | | | » |
" D Possibillty of ecologlc condltlons that mlght effectlvely ree
duco the resistance reaction in coffee snlectlons. | -
V. Develog and Usé Resistance(Tolerance:'
“A; Secure'completé inventor; of'all introducedtéoffee trées'said
to be reéiétant é; rust. |
ﬁ. Re-testing (for confirmation) of promiéing progenies'agaiﬂsf
a wide range of rust races.
c. Continuous, carefullv calculated, search for more C. arabiea
(and other specles), collections in w1ld lands of thelr nat1v1ty, by

a hlghly tralned v1gorous, plant pathologlst-plant explorer to secure

more rust resistant guenes.

D. Along with work on rust races, pathologists must‘;mpléf all
effort to test these on coffece collections in perpetual search for
sources of multi-lineal resistance in the host.

E. Multiplying and planting in larg. fields, and using them: com-
mercially, good multilineal resistant coffces which arc to be then
named, registered, and sceds distributed,

VI. Workers Publications and Mutual Interest:

A, Hold together interested coff:c rust workers; start an asso-
ciation of them for mutuzl contacts.
B, !akc special effort all over our hemisphere, to s:e that the

workers in Brazil continue their close cooperative relationships with
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the rust workers in Portugal; have university and other students con-
tinually carrying on resecarch on rust with Brazil and Portugal specia-
lists. |

C. Possible seléction of an Executive Seéretary to keep coffee re-
search workers in close qontact with each other, andhel;»in.bringing the
aid that is needed in othep situations.

D. Subsidies can be brought in from shippers and users following
(In North Carolina such is known as the program of ""Nickels for know-
How'", in the American tropics it might use such.a name as ''Céntimos por
Ciencia"). | | .

E., Hold coffee rust pathology meetings and publish the prdceedings.
F. Spécial effort shquld-be given to have the coffece rust research
work wéll known, that whiéh is suitable attractiveli written up,‘and any

new and valuable information put in the hands of growers =2nd the con-

suming public.
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TABLE 1

OCCURRENCES NOTED OF HEMILEI.. V..STATRIX IN THE TROPIC..L WORLD

Note: The information given herc is from rcports found in world

literature on geographical distribution and movement of Hemileia vasta-

trix Berk. & Br., the yellow leaf rust of~coffée, as it has appeared in
country after country wheru coffee is growq. All items have been ver= .

ified by 63 referenccs to orlglnal publlcatlons.-~-F L.W,

Date 4 .Country Remarks about geography
Prehistoric Northeastern areas in  ====
e T ifrica Ethiopians, - - Bthiopian Highlands

« -+ :long before the cive
ilization wec know,
were well acquiinted
with the disease and X
gave it names in ‘their - -
vernacular,

1861 On wild coffee, sccn Northeast Africa
. S : by explorers i:s Victo- .- s
ria=-Nyanza lake region

1869 (May) ., .. Caylon---a few rusted - DNetached part of South
trees scen. Indiad, & large island,
- once the greatest coffec .
R ' B producing country of the

Ne

worid.
1869 (July) . . Ceylon---spread to 3
A . : acre Se
RIS R PR C : :
1869 (November) . . H., vastatrix nemed and

describ:d from Ceylon
"material, sent as '
- dried specimens by sail=-
ing vesscl to Engl<:nd;
sporcs from dry leaves '
germinated in water



Date

1870

1820
1872

1876

1876-80
1878

1879

1880
1882
1883
1885

1886
1888..

1888
1889-94

1889

1894

- Lo o

Countrx

Ceylon--i'spreading rapidly"
(1873 Ceylon-"spread
throughout")

(1897 & 1899 - Ceylon -
last years of coffee ship-
ments)

India

? Madagascar--questionable
report

Sumatra (Dutch East Indies)
now Indonesia

Java (Dutch East Indies)

Natal
Fiji I'slands

Mauritius (island)
Reunion (island)
Tanganyika--now Tanzania

"Throughout Dutch East
Irdies"

Madagascar--now Malagasy -
Republic

Borneo, main part of island

Malaya

Samoa (island)
Phillipines

Kenya(possible report)

Remarks about Eeograghz

Great Asian subcontinent

Western island

Southern island

Bastern part of Republic .
of South Africa

In South Pacific--cast of
Australia

East of Madagascar
East of Madagascar
East Central Africa

Huge Indonesia Archipelago
Island, east of Africa
Central island of Indo-
nesia

Peninsula surrounded

by Indonesian islands
South Pacific, middle of

the ocean.,

Archipelago, north of
Indonesia.

Bast Africa



Date
}894
1903

1904
1910

1910-11
191}
1916
198

1925 .
1925“.
1930
1930
1931-34

1938
1940
1942

1946 -.iuUfl i

1947
1951-52

1952
1952
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.Countrx

Uganda

Puerto Rico (a shipment
of diseased seedlings in=-
tercepted and destroyed
--rust did not escape.)

South «frica

New Hcbrides (archipelago) .

New Caledonia (archipelago)
_Kenya
Rhodesia

“ "Central ifrica’ (fest

Congo?)

Fernando Po (island)

H

Congo

Nyassaland (Rhodasia)

ungola

French Cameroun-now Rep-
ublic of Cameroon

S0 Tomé (island):
Mozambique <o
"West China'l

‘. . & N 4
Zanzibar (island)-now -

part of Tanzania

Hainan (island)

British Camerouns--noy
part of Rep. of Cameroon

Dahomeyi-small couhtries

Togoland-

- Remarks about geography-

Central Africa

West Indies, troplcal

" america,

Southern end of Africa

South Pacific, east of
Australia.

South of New Hebrides,
Central ifrica, eastern
South Central iAfrica

Centrzl Africa towards
west

'f Off West Coast of Africa

lest’ Central Africa
Soqth Central Africa

South West Coast, ifrica

Off Weat Cbast of Africa
Zast Coast of Africa .
Near' border  of Indo-China

East- Central  African’ Coast

South_of'thna_

West Central African coast
at the bturve.

‘Between Ghana oh west and

Nigeria on east. Uest
Jsfricf/lo
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Date Country Remarks about Geography
19c4 Ivory Coast--small country Liberia on west, Ghann
on East, W, Africa
1954 -Gold Coast=-small country Part of Ghana, W, Africa
1955 Liberia (well established) West Africa
1956 Anadam.n Islands In Bay of Bengal off
India.
1958 Principé (island) In Gulf of Guinea,
West Africa.
1960 North Borneo (see 1888)
196263 Nigeria Bulge on West Coast of
iafrica across from Brazil.
1962 Guinea Bulge on West Coast of
Africa across from Brazil.
1970 Brazil (states of Bahisa, South America;
Espirito Santo, and East Coast of Brazil.
Minas Gerais)
Addendum: The rust fungus Hemil-ia vastatrix is the organism

causing.the coffee yellow leaf rust that is most important in the

tropical world. It has a wide range both geographic.lly and climatol-

ogically, in the coffee regions where it has spread.

On the whole it

appears most drastic in its effects in the moderately warm anc moist

parts, but extends into dry and cold areas where coffee is grown.

Andbher species of rust, called gray leaf rust, is H. coffeicola, not

so common at present 8s the yellow leaf rust.

found in the Cameroons but has recently spread to Nigeria.

However, it was first

That it

will appear in other countries in Africa is to be expected. It appears
to develop well in cooler areas where the yellow lcaf rust may be held

in check.



A CAFEICULTURA BRASILEIRA FACE A PERRUGEM

Helio Palma de Airruda, Director.
" Departamento de Produccidn Vegetal
Ministerio de .Agricultura
Brasilia, Brasil

1. A situagao da cafeicultura brasileira

0 café & o principal produto de exportagao. de Brasil, contribuindo
con mais de um tergo de total de divisas obtidas.

. L. populagao cafeeira ultrapassa os dois bilhoes de pés, concentrados
pgincipalmente,pq Sul do Estado de Mina§ Gerais, Estado de Sao Paulo ¢:
Nofte:de Estado do Parani, onde se produz qérca de'90%'da produqao total,
estimada en 22 milhoes de sacas de café beneficiad9. Estas regioes estéo,
gté'o momento, isentas de ferrugem.

AO Brasil_egté_empeghado num Plano de Renovagio da Cafeicultura mediante
o financiamento de lavradores em Areas ecolbgicamente favorfveis zo ca-
feeiro e cgjﬁs propriedades apresentam condi¢3eslpara a oxploragao em
bases técnicas, ?om 0 que se espera a substituiqéo de lavouras anti-.
econdmicas, j& erradicadas,vqom o consequente aumentoda;produtividade e
da;produgao..

Assim, nao obstante o problema recentemente sqrgido com a ferrugen,
a situang da cafeicultura brasileira & firme, permitindo o atendimcnto
dos compromissos inte;nqqionais de comércio do Pais.

2. Atividades desenvolvid:s face a ferrugem

Com a gpnstataqéb da ferrugem docafeeiro no Brasil, ;nicia;mente no

Estado da Bahia, imediatamente foram tomadas as medidas de circunscrigao
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.dos focos cbnhecidos aquéla época, com a interdigéo da 4rea do citado

o . »r te - N s A
Estrdo de determinagao da crradicagao dos focos encontrados. io mesmo
tempo foram continuados, em ritmo acelerado, os trabalhos de levantamento,

com o que, descobrindo-se novos:focosiﬁﬁs ﬁétéﬂbS“dé”ESpfrito“Sﬁﬁfb e de

T o~ re ~

~

Minas Gerﬂls, f01 necessario suspender temporariamente a execuqao do
plano de erradicagao previamente estabelecido.

No momento, a frea contaminada Ja esth delimitada, separada da 4rea

indene por uma faixa de° seguranqa compreendendo 58 municipios ao longo

.

do meridiano de 4# w, onde existem muito poucos cafee1ros, que serao to-

talmente erradicados.

\A

0 transito de material de cafeeifd,‘inélgsi;e»céfévém'csco o benefi-
1ado, est1 pr01bido atraves de faixa de seguranqa e fiscallzado mesmo
dentro da érea contaminada. " \ i
Coﬁtinuam em execu¢§b'65 trabalhos de lévaﬁf;meﬁio nzs grandes éreas
caféeiras quec até o momento tem se mostrado indenes.
'Estao sendo fésfadoé'métodos de érradiéaéao aé‘hesmo tempo em qué.se

desenvolvem cstudos sobre a disseminagao de patdgeno e trabulhos gene-.

ticos e de multiplicaqao de variedades de cafeeiros re51stentes a molee~

.. v
P

tica.
.8 medidas detefﬁ{iéhés coﬂfgn é’ferrugéﬁbasugéfééiro es£§o ccnéﬁﬁs-
tanciadas na Portaria Ministerial n@Q 246, de 17-6-70 adiante transerita:
"portaria n@ 246, dc 17 de ~5-anh<r%d~e~—197o" m e
"0 MIIISTRO DE EST DO DA AGR*CULTURA, no uso de suas atrlbuiqoes le-

gais e tendo em vista a situagao actual no pais, da ferrugem do cafeeiro,
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doenga causada pelo fungo HEMILEIA VASTATRIX Berck e Br., com novos focos

levantados ampliando- a drea conhecida de ocorréncia.do patSgeno nos Es-
tados da Bahia, Espirito Santo.e Minas Gerais:

.Considerando a presenga de focos da doenga em municipios do Estado
de Minas Gerais limitrofes. com o Estado do Rio de Japeiro;

,Considerando que a.nova dimensao do problema, torna imperiosa a refor-
mulagao do disposto na Portaria nimerc 194, de 4-5-78;

Considerando o que dispoe o Regulamento do Defesa Sanitlria Vegetal,

aprovado pelo Decreto niimero 24,114, de 12-4+1934;

RESOLVE: L
. Art. 19 - Declarar interditados e sujeitos a erradicagao todos os mu-
nicipios onde foi constatada a ferrugem do,cafeeiro docnga causada pelo

fungo Hemileia vastatrix Berck e Br., de acordo:com o capitulo IV de. Re-

gu}amegto de -Defesa Sanitiria Vegetal, aprovado-pelo, Decreto numero
2k, 114, de 12-4-1934, L el o

Parégrafo finico - Serdo:-considerndos automatimente interditados todos
os muniqipios onde forem constatados focos d=a doenqg.-

Art. 22 -~ Declarar suspeitos todos os municipios limitrofes aos inter-
meditados. : : IS SR

:Art. -3Q - Instituir a Campanha de'Erradicaggo da Ferrugem do Cafeeiro,
subordinada ao Ministério da Agricultura e sob a supervisdo da Equipe -
Técnica de Defesa Sanitiria Vegetal (ETEDE), de Ministério da Agricultura,
e do Instituto Brasileiro do Café = Grupo Executivo de Racionalizaggo da

Cafeicultura (IBC-GERCA), do Ministério da Indistria e Comércio.
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Pardgrafo 12 - As atividades dé’Vigilancia Fitossanitfria, incluindo
a Fisealizag¢ao de¢ Transito, ficardo a cargo de Ministério da iLgricultura.

Pardgrafo 20 - As atividades de Levantamento,; Erradicagao e Reinspegao
ficardo a cargo dc IBC-GERC.., do Minist8rio da Indistria o Comércio.

Art. 4o -fDetermiﬁar a erradicagao de todos os focos da doenga.

Art. 52 - Determinar a erradicagao, nos municipies interditados, de
todos os cafeeiros"isclados e lavouras abandonadas.

Art. 62 - Determinar o levantamento sanitdrio rigoroso de todos os
cafeeiros nas Areas suspeitas.

Lrt. 72 - Determinar o levantamento sanitirio por amostragem em todas
as zonas cafeeiras do Pais.

Art. 8Q - Determinar o estabelecimento de uma Faixa de Seguranga, com
largura média de 50 quildmetros, nos Estados do Rio de Janeiro ¢ Minas

- @erais, ao longo do meridirno uh°w, com inicio nos municipies de Mangara-
tiba e Itaguaf, RJ, o término no municipio de Prudente de Morais, MG,
onde sorao erradicadcs todos os cafeeiros.

Parigrafo 10 - Esta faixa poderd se prolongar para o Norte, <o longo
do meridiano citado, a critério degrupo encarregado da coordén&cEOfdos
trabalhos Aa ‘Campanha ‘dé Erradicagac.

Parfgrafo 22 - Nos municipios contidos no prolongamento da Faixa de

“Seguranga deveri ser précedidO‘o levantamento numérico e sanitfrio .dos
cafeeiros.

" Art. 92 - Proibir o transito de mudas ¢ quaisquer partes do cafeeiros,
‘inclusive c¢afé em coco e beneficindo; através da Faixa de -Seguranga, no

sentido-Leste-Oeste,
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" Art. 10 - Proibir, a critério do Grupo de Coordenagdo, o transito de
mudas ‘e quaiséuer~partes de cateeiros dentro dos municipidés do Estado de
Espirito Santo e dos municfpios des Estados de Minas Gerais, Rio de Janeiro
e Bahia, situados a Leste da Faixa de Seguranga ou de seu prolengamento,
.bem como das Areas que vierém a ser consideradas como interditadas e sus-
peitas.,

Art. 11 - A exportagao do café colhido na &rea situada a leste da Faixa
de Seguranga ou de seu prolongamento somente poderd ser feita pelos PorL
tes de Salvador e Ilhéus, no Estado da Bahia, Vitéria, no EspirigéfSanto,
Rio de Janeiro, no Estado da'Guanabaré, e Niterdi no Esfado do Rio de
Janeiro. o ' |

irt. 12 - O trénsito de quaisquer materiais nso citado no artigo an-
terior, dentro e para fora da &rea citada no artigo 10, estarf sujeito a
fiscalizagao pelo setar. competente’ da.Campanha.de Erradicagdo da Ferrugem
do Cafeeiro. B

Art. 13 - A formagao de viveiros e a 1ﬁpléntaq§o de lavouras” de Café;
nas freas a leste da Faixa de Seguranga e de séu prolongémen%o,'a péftif"
da vigencia da presente portaria, serao de exclusiva reSpénéibilidade do
empresario agricola no caso de necessida&é dé erradicaqsg futuré'dessaa.
culturas.

-2 'firt. 14 - Determinar-que séja feita a mais éﬁpia divulgaqéé sobre a
gravidade de problema da ferrugem do cafeeiro a2 fim de obter - colabora-
gao de todos na execugao da Campanha de Erradicagao. ‘

" Lrt. 15 - A execugho dos trabalhos da Campanha de Erradicagio da Fe-

rrugem do Cafeeiro obedecerd as Instrugdes ¢ Normas Técnicas a serem
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baixadas pela Equipe Técnica de Defesa Sanitéria Vegetal, do Ministério
da fgricultura, e estari a cargo de um Grupo de'Coqrdinang’integrado
por Eng-:nheiros Agrénomos do Ministério da Agricultura e do Instituto
Brasileiro do café, » , ; ’ !

| Pardpgrafo 12 - O Grupo de Coordenagao serd compesto por trées membros,

sendo um reprecentante do Ministério da igricultura, que o presidiréd, o

~ dois representantes do Instituto Brasileiro do Café, com os respectivos

sup;entes.
.Parégrafo 20 - Os representantes do Instituto -Brasileiro do Café,
; regpectivos supleptes,;serao indicados pelo Presidente da sutarquia.
Lirt. 16 - ) presente Portaria revoga a de n2 194, de 4-5-70 e. entrara
eg,yigor.pa data:deigua>publicaq&onofbiério;oficial da Uniao',. .

N

3. Progranas de. trabalhos de erradicagao da ferrugem

0 Programa Geral de erradicagao da ferrugem do cafeeiro no Brasil &
deﬁggsponsaQilidnde dqs»Ministérics da Indastria e Comércio e da Agri-
eulturq em 16eo coordenada.

Ao'Ministériomda Inddstria e Comérecio por intermédio do Instituto
Brggi;eiro_do Café;cabem 2s trabalhos de levantamento, errddicaqao e reins-
peg-o enquanto que ao Ministério da Agricultura estao afetas as atividades
de vigilancia‘fitossnniﬁéria onde tem realce a Fiscalizagao do transito.

.J;Ls ativid-des de pesquisa, subsidind=s pelo Instituto Brasileiro do
c=fé, vém sendo orientndas por uma cpnsultgria compesta de -
tégqicos de diversas instituigoes, espegiziistas nns, diferentes éreas de

conhecimentos relacicnados com a doenga.. SN
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0 detalhamento dos programas de execugao das atividades acima cita-
dos estédo consubstanciados nos trabalhos elaborados pelo Instituto Brasi-

leiro de Café e Ministério da Agricultura.



EL TRABAJO DEL CENTRO DE LAS INVéSTIGACIONES DE LAS ROYAS DEL

CAFE DE OEIRAS, PORTUGAL. IDENTIFICACION DE RAZAS DE LA HEMILEIA

Y TIPOS DE RESISTENCIA
1
B. d'Oliveira

-~

Ha cerca de 10 anos, por amavel convite do IICA, tive a

honrosa oportunidade de falar, no Centro de Ense .anza e Investigacion

de Turriclba, sobre o trz:balho realizado até entao no CIFC em
Portugal.

Periodicamente, depois, foram publicndos os '"Progress Report!
deste trabalho, referentes a 1954-1959 e 1960-1965, estando em
elaboragdo o terceiro sobre o periodo 1966-1970.

E', por isso, muito natural que o que vamos referir j& seja
conhecido em parte, mas, para muitos, nao fazendo o relato dos
pontos principais deste trabalho seria dificil acompanhar os
ultimos progressos de um verdadeiro programa de pesquisas de
colaborag@o internacional que vem sendo centralizado em Portugal,
primeiro em Sacavem e, desde 1955, no C.I.F.C. em Oeir=zs,

O CIFC embora criado em 1955 por um acordo entre os Govecrnos
dos E.U.A e de Portugal (A reement No. FO-P0-5, Project FOA,

No. 72-11-0C%), funciona, desde 1956, como um organismo da Junta
de Investigago&s do Ultramar (Minicterio de'qltramar), patrocinado
e subsidiado pelo Instituto do Cafc de Angcla e da Comiss;o Inter-
ministerial do Café.

0 CIFC ao ser criado foi-1lhe determinado a realizagao de

investigagocs basicas cobre as ferrugens do cafeeiro, com o fim
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dé';;clagécer'oﬂ ;éégiQ;f os ééguintéswﬁr;bléqas:

A) |

”.utll- Proceder & selecqao de<ﬂpnes de cafelros que permltissem
estabelecer uma escala de hospedel;os para a diferenciagao
das ragas fisiologicas das ferrugens do cafeeiro - Hemileia
Vastatrix Berk. et Br, e H; coffeicoia Maubi. ef ﬁog.

2- Investigar a especializaéﬁo fiéioiogica das ferrugens do
cafeeiro e de outras especieg éo genéro Hemileia, que atacam
outraé‘eﬁpecies de Rubiaceas.lf .

3= Procurar determinar a importancia éas eépeciés selvagens do

genero Coffea, como fontes de infecg8o para os cafeeiros

cultivados.,

'4- Tgntar inveétigar o ciclo biologico das Hemilei; ;astatrix
e H. coffeicola e em pafticularba possibilidade da existencia
da sua fase gaﬁetofitica e a sua funqao no proceséb de
evolu¢3§ sexual das rééas fiaiélogicas destas ferrugens.

5~ Estudar - com cooperaqao interna01onalq,a genetica da resis-
tencia do cafeeiro, as dlferentes ragas ou grupos de rag¢as
f151ologicas das duas ferrugens.

6- Investigar, sob os aspectos citolégico e flslologlco, a

‘resistencia do caffeiro a Hemileia Vastatrix e H. coffeicola.

7= Estudar os organiemos assoclados a estas ferrugens, que possam
ter 31gnificancia como factores llmitadores da dlfusao da

H. vastatrlx e da He coffeicola.
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Como complemento destes'estudos procuron - se centralizar no

CIFC, emhdeifés | - -

- evitando o perlgo de introduzir novas ragas destas ferrugens

: ncs areas productoras de‘cafe ; os trabalhos que podessem
permitir realizar em larga escala:

-a determinaqao das raqas f151olog1c‘s das amostras de

Hemllela Vastatrix receﬁidqs dao dlferentes arcas onde a

ferrugem fogse encontrada°

-a testagem do maior numero de espe S, variedndes e clones

.
e 'g"—

de Coffea spp, as difarentcs raqas fi51olo*icas para deter-
X -

minar o seu comportamento a H. Vastatrix e isolar cafeeiros

L

com rcsistencia a esta ferrugem;

-0 isolamento de cafeeiros homozigoticos para os diferentes

.factores ou grupos de factores de re31stencia a He Vastatrix;

-0 auxillo a proTrrmas de mclhoramento do cafeulro, em relagao

a reeistenc1~ 4 H. Vastatrlx, fazendo a testagem das progenies

para obter 1nformaqoes acercq do comportamento dos hibridos,

“ .-

e isolar plantas com a resistencla desejada.

H
3

- & propagagio vegetativa dos bous clones, em particular das

eCiuS 1uto-estereiu e o seu fornec1mento,

- atravez de Servicos de Quarentena- de estacaa enralzadas de

clones déqéafeéiréémpoasuidores de genes de resistencia'

. B A .
- a organizagao de uma colecqao de COffulTOo de constituiqao
. 'I '. t

genetlca definida, e com os ulferentes factores 51mnles ou

multipos de resistencia, a utilizar como plantas armadilhas,
parz perwitirem -~valiar, nas diferentes nreas onde exista a

ferrugem, os factores de virulencia das ragas de H. Vastatrix

aue ai existam.
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C) Auxiliar o treino de tecnicos no estudo dos problemas relacionados

com as ferrugens do cafeeiro.

D) Publicar os resultados dos estudos realizados no CIFC, e fornecer

aos cientistas que o solicitarem dados sobfe as pesquizas ainda
em curso,

Neste trabalho, realizado com a mais coordeal cooperagao
internacional, colaboraram dezenas de paises da America, Asia,
Australasia e Europa, a FAO, bem como a titulo individual mais
de uma centena de espeéialistas, fornecendo sementes de' Coffexn spp.
e de ‘outras Rubisceas, amostras de Hemileia spp, dando informagoes,
ou proporcionando a quarentena de material selecionado e procedendo
4 sua distribuigao.

O CIFC recebeu plantas ou sementes de mais de 3.000 entradas,

estabeleceu centenas de culturas de Hemileia spp, ¢ dos seus parasitas,

de mais de 1,000 amostrae. de ferrugeus, que lhe foram -enviadas de
1952 a 1970.
Esta larga cooperagao permitiu ao CIFC:
- Identificar, selecionar ou produzir pér hiﬁridaqao cerca de 30
grupos ‘de cafeeiros com diferentes -egpectros_de resistencia &

Hemileia Vnstatrix, que vao desde a imunidade asté a cuscepti-

bilidade totnl a a todas as ragag fisiologicas desta ferrugem.
- Estabelecer uma boa escala de hospedeiros diferenciadoras para

as'raeas fisiologicas de H. Vastatrix e caracterizar 26 Jlestas

‘ragasg - —
- Comparar.as H: Vagtatrix e a H. coffeicola com 7 outras. eapecies

deste genmero, atacando diversas Rubiaceas e verificar experi-

mentalmente que nenhuma delas ataca o genero Coffeaj;



- 59 -

‘-‘Vprificar,'pcr outrq‘lado, por inoculagoes cxperimentais,
que a H. Vastatrix nao infecta 42 especies de 15 generos da
Afam;;ia Rubiaceae,
A,verificaq&h.de que .a teoria de Flpr—, gené de virulgncia
contra gene de resistencia-~ se aplicara z¢ complexo |

Hemilgia Vastatr;x.: Coffea arabica, permitiu estudar a

constituigao genetica dos cafeeiros em relagao é resiatencia
6s~diferen§es ragas desta ferrugem e determinar os genes de

- virulencia das 26 ragas fisiologicas j& identificadas, e deixar

.prever a existcncia de outras ragas que ainda nao foram isoladas,

Como conscquencia dos resultados destas 1nvestigagoes basicas
fol forsivel orientar todo o trabalho de melhoramento no sentido

de produzir, por hibridagae, cafeeiros com a constituigao genetica

deBe jada e 1ntroduzir nas prlncipals variedades ou cultlvares de

cafeeiros, suaceptiveis é H. Vastatrix, mas apreciados pela qualldade,
productividade, adaptagao e cologica, porte, etc, fagtorea de resis-
tencia previamente escolhidos. ‘

0 CIFC produziu, soh esta orientagao 500 hibridos, éu
polihibridos de C., arabica, que estao a ser segreéados,‘;estados
_4s diferentes ragas de H. Vastatrix,.se;ec?onados para_ caracteris-

_ticas pré determinadas, estando nlguns mesmo a ser jé& ensaiados

em cultura.

Paralelamente tem sido feita a testagem - em relagao 4 re-
sistencia a He Vactatrix - do¢ grande numcro de clones dg e,pecies

.4diploidesg-do genero €offeca, . em pnrtlcular de C. cane hora, e
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seleci&ﬁados entre os melhores aqueles com re;istencia'total

(tipo A) para multiplicagao vegetativa, produgao de hibridos,

estudo das suaé caracteristicas e selecgao das melhores formas.
Alem deste material, com resistencia outro j& produzido no

Instituto Agronomico de Campinaszgwgggtpgp centros de investigagao

do cafeeiro, poderd ser a base solida para a defesa da cafeicultura

" contra: a g.'Vastatrix.



MEJORAMIENTO DEL CAFETO EN RELACION A LA RESISTENCIA

A LA ROYA, MTCANISMO GENETICO DE ESA RESISTENCIA
A. J. Bettencourt (Portugal)

Ia utilizacidn de variedades resistentes a las razas fisiold-

gicas de la Hemileia vastatrix, es con certeza el proceso més

eficaz y econdmico de combatir esta enfermedad.

La posibilidad de utilizar cafetos resistentes en una regiodm
determinada depende de muchos factores, siendo el més importante
la existencia de variedades o seleccidn que posean, no sdlo el
aspecto de resistencia que cubra la raza o razas prevalecientes en
la regidn, si no también buenas caracteristicas culturales y co-
merciales, productividad y calidad.

La totalidad de los cafetos cultivados ¢n el continente ame-
ricano, originarios de m reducido numero de htroduccidén dc otros
paises, y quc cngloban los cultivares de Nacional, Borbén, Mundo
Nuevo, Caturra, Villalobos, Villa Sarchi, Pacds, Hibritico, etc.,
son susceptibles a 12 mayoria de las razas ‘e 1la Roya, incluyendo
las razas IT y I, mids comunes cn 1l-s zonas que predominan en re-
giones de cultivo de C. canerhora (robust2), Ce liberica, y otras
especies diploides,

Actualmente, gracias a trabajos qu: se realizan en diversos
centros dc investigacidén, como por ejemplo en el Centro de Inves-
tigagao das Ferrugens dc¢ Calfeiro que desd: 1954 se dedica exclusi-

vamente al estudio de esta enfermedad, sc Jispone de fuentes de
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resistencia a la Hemileia vastatrix en las siguientes variedades

o selecciones, parte de ardbica puro y parte de cafetos tetraploi-

des, de fenotipo ardbica, resultantes de hibridos de arabica con

especies diploidess

A..

B.

Variedades o selccciones derivadas del cultivo Kent, descen-
dientes de una planta encontrada en 1911 por el caficultor

del cual lleva su nombre, en la plantacidn de Doddengooddat

en el Estado de Mysore, Union India, .entre plantas de arabica
susceptibles, y la seleccidén S.16 Wollamo, caracterizada como
resistente en el CIFC, en material enviado de Etiopia por el
Dr. Pierre Sylvain,

Muchas de estas selecciones tienen una larga explansidn en
ciertos paises africanos como Kenia y Tanzania y las més, no-
tables son las seleccionadas en estos paises, de las cuales
destacamos las de la serie KP con las selecciones ¥P,L23 y
KP.532, la seric H, dondc .se evidencia el H.66, la serie F
con el F.840 y la mis reciente, la serie X, entre las cuales
se destaca el X,321,

Estas selecciones presentan resistencia a 15 razas fisioldgi-

cas de H. vastatrix que estd condicionada por el factor sHZ.

Selecciones derivadas de colecciones obtenidas en el posible
pais de origen del café ardbign, Etiopia, y en el sur de Sudén,
que recibieron las designaciones: Geisha, Sudén Barbuk, Dila

alghe, S. 4 Agaro, S.6 Cioiciie, S.12 Kaffa, S.17 Yrgalem,
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BE.5 Wush Wush, etc., obtenidas a partir de semillas recogidas

por misiones militares en Etiopfa, y principalmente, por los

" Dres. Sylvain, Bechtell, Meyer y otros funcionarios de: FAO,

La Misidn de Café. De éstas destacamos las quc presehtan un
tipo de resistencia designado en el CIFC por C, I, J, W, con

" resistencia, respectivamente, a 18, 19, 17 y 21 razas de Hemileia,

___ Esta rcsistencia estd condicionadx por dos factores, SHl y SH#,

asociados 0 no.
Hasta ahora nos hemos referido a la seleccidén de ardbica puro.
Hay otras dz fenotipo ardbica en- las de origen interespecifi-

co, que pasamos a mencionar.

" Selecciones de arabica de 'Balehonnur Coffec Research Station',

- como S.288-23, 8.333, S.353 4/5, S8.795 y Serie B.A. en la que

se encuentran tipos de resistencia G y H, respectivamente
con resistencia a 19 y 20 razas de hongos, originadas de
hibridos entre arabica y liberica.

Este tipo de resistencia estd condicionado por el factor

Sg3, asociado o ho, a 8g2. - o : -
Cultivar Hibrido de Timor, hibrido C.387 e hibrido Kawisari.
El Hibrido de Timor, originario de Timor Portugﬁez, estd
constituido por.ﬁna poblacién mﬁy heterogénéé fenotipicamente,
e incluye los tipos de resistencia A Yy R, elipriméro con
resisféncia a fodaé las‘raéaé aisladas, y ei ségﬁndo con

resistencia a 21,
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" ‘Parece ser un hibrido cntre Arabica x Robusta, emcontrado
en una plantacidn de arabica establecida cerca de 1917 -
'1918 en Timor Portuguez.

—Estoé tipos de resistencia probablcmente estéan condiciona-

dos por un factor Sgb, asociado con otro u otros factores

ain no determinados.

- C.387,_hibri§o natural tetraploide entre Arabica y C.

Dewevrei, encontrado en Brasil. Presenta cafetos con .los

tipos de resistencia A y M, el primero con resistencia a

todas las razas y el segundo con resistencia a 23,

.

Hibrido de Arablca x Robusta tetraploide, con numero

variable de retrocruzamientos para arablca, llevado a cabo

vpor el Dr, Alcides Carvalho en Campinas, algunos con resis-

tencia a la totalldad de 1as razas de Hemileia vastatrix.

- H.Kawisari, originariovde Malaya., Probablemente hibrido
natural tetraploide entre Arabica.y ILiberica y con plantas

de-los grupos A y M, resistentes a la totalidad o a 23 razas,

- respectivamente. . - . ' - S

El CIFC continua empeﬁado en la obtencion de nuevas

.-

fuentes de resistencia en 1os cufetos arabicos de semlllas

- reclbidas & traves de la HlSlGn de Delegados de FAO y de

otros cafetos de fenotipo arabica en condicidn tetrap101de.

También ha estado empefiado, desde 1959, en el estudio
del mecanismo genético de la resistencia del Coffea sp. a la

H. vastatrix.
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Fl primer intento para estudiar la herencia de la resis-
‘tencia, fue hecha en la Uhion India  por Mayne. (1935 y 1936),
quicn admitid la existencia de dos factores responsables de
la resistencia de las selecciones lécales de arabica a las

razas prevalecientes en la rggién.

Los estudios realizados c¢n Portugal en el Centro de
Investigaqab das Perrugens do Cafeiro, proporcionaron grandes

progresos en ese campo.

Fue posible identificar 6 factores simples y dominantes,

condicionando la resistencia de Coffea arabica a la g.vastatrix.

D&s de estos'facto;es; SHZ y SH3, deben corresponder a ios dos
factofes previstos por Méyne. Ademé§>5e esto, fue posible ve=-
rificar la validéz de la teoria de Flor, para el complejo Ce
arabica - He. vaétatrix, ¥ deducif los probables genotipos de

cada una de las razas de la roya estudiadas.

Debemos sefialar que en-cuanto a los factores sHl’ 532 y
SHS, éstos parecen estar Unicamente ligados a la especie
C.arabica, el gene Sg3 encontradc solamente en los grabicos
originarios de la Union 1India y el gene SH§, exi;tente ape=
nas en "Hibriao de Timor", probablemehfé introdugidos en

ardbica por hibridacidén, respectivamente con C.lidcerica y Co

(N

canephora,
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TRANSPARENCIA

El descubrimiento dc nuevas fuentes de resistencia en
C. arabica, la obtencidén de datos sobre la herencia de 1la
- -resistencia a la H. vastatrix, la. especializacidén fisiold-
gica del hongo y la distribucidn geogréfica de las razas
fisiolégicas, contribuyeron para el establecimiento de las
bases en que se debe apoyar el mejoramiento del C. arabica,

con miras a la resistencia a la Roya, N

Son muchos los paises que trabajan actualmente en el
me joramiento del cafeto, procurando la resistencia a la Roya,
con la colaboracidn del CIFC, entre los que se destacan
Brasil, Costa Rica, Colombia, Costa de Marfil, Kemia, la

India, y Tanzania, etc. -~

En el continente americano es. ya notable el trabajo
hecho por el Instituto Agrondmico de Campinas, iniciado en
_vi95§; dentrotﬁelﬂprograma general de mejoramiento . del C.
..arabica, eon el que Brasil ya sc preparaba para la eventua=-
lidad.de una invasién de la Rcya en el continente, lo que

- .8@ vino a verificar, como sabemos, en el presente afio.

Dio inicio IAC, en colaboracibén con CIFC, a la investi-
éaci6n de factores de resistencia ehdéiwﬁ;f;}iél'originario
de Etiopfa, la India, Kenia y Tanzania, recibido en Brasil

por intermedio del Departahento de Agricultura de los
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Estados Unidos. Este material fue obtenido por semillas

“.después’ de 2 afios de cuarentena en Estados Unidos, y 2 afios
de cultivo en éstufa en la Seccidn de Introduccidn'.de Plantas
' del IAC. Fue plantado: en tajo aislado, ch ensayo comparativo,

. teniendo como testigo las mejores selecciones del Inmstituto,

Con los elementos;sumin;strados por el CIFC con base en

el test de semillas de esas- plantas y los datos sobre la

adaptacidon de esos tipos de cafetos a las condiciones de

Campinas, fue posible al IAC-estructufar 8su programa de me=

Joromientc procurando la resistencia;a la Roya, estudiando

las plantas mejor adaptadas que- se’ comprobd poseen factores

,de resistencia y estudiando los hibri@os de estas plantas

con las mejores lineas de Mungo Nuevo.

A poco corienzar se verificd Que'los conjuntos en plantas

" ‘portadoras de factores de resistencia para’la H. vastatrix,

‘con excepcidn de las de 1los - conjuntos KP (con factor

8gR), s8lo podrian ser aprovechadas a través dia.un’poderoso

-prociéso de seleccidn, pues la variabilidad de las earacteris-

+ ticas de los cafetcs que los constituyen era muy grande, mno

Tt

solamente en lo que se refiere al comportamlento en relacidn

a la H.vastatrix, aino tambien al vigor vegetativo, produc-

t1v1dad, tipo Y tamaﬁo de las semillas y porcentaje de fru-

" tos con "logas" sin semillas.
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Ademds de la introduccidn separada de cada uno de los
factores de resistencia en el Mundo Nuevo, considerados los
factores Syl, Sy2, SE> ¥ Sgh, le confiere resistencia a la
raza II introducida en el continente africano, intenta tanm-
bién el IAC séleccionar plantas combinando 2 o mis factores,

contando con un espectro de resistencia mayor.

El programa de investigacidn que estd siendo desarrolla-
do en el IAC, con la colaboracidn del CIFC, es de interés
para los caficultores mundiales y podra ser adaptado por
otros paises de América Iatina que. tienen en la industria

cafetalera la base de su economia y que estén empefiados en

v

.~

preservar sus cafetales contra la invasidén de Hemileia vastatrix.

Como compiemento y base para la continuacidn de'estbsf
estudios, estd Brasil empefiado en establecer en las diveréas
zonas ecoiégicas, ensayos queAincluyen las variedades ya se~
leccionzlas para la resistencia,'para el estudio de su com-
portamiento y adaptacidén local y de la ocurrencia y frecuencia
de razas fisioldgicas de hongoé exiatentés, o que eventualmen-

te vengan a aparecer.
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OBSERVACIONES COMPARATIVAS SOBRE LA ROYA DED
.CAFETO EN BRASIL. Y KENIA, AFRICA*

-Bugenio Schieber, Jefe**
Departémento de Fitopatologia
Direccidn General de Investi-

gacién y Extensidén Agricola
Ministerio de /gricultura
Guatemala

I. Introduccién

El presente articulo esté basado en las observaciones efec-
tuadas por el autor durante su reciente visita a Brasil y Kenia,
Africa, para estﬁdiar y observar la roya o herfumbre del cafeto

provocada por Hemilela vastatrlx Berk. & Br.

Se ha seleccionado la comparacién entrc el Brasil y Kenia de-
b1do a que en el prlmer pais el problema de 1a herrumbre es recien-
fe (Medelros. d'Ollveira, Wellman, DesR051ers, Schieber, 1970), en
contraste con Kenia en donde 12 herrumbre estf& ya presente por va-

rias décadas, yfae han llevado a cabo investigaciones sobre dife~
>rentas aspectos de la enfermedad,‘frlnclpalmente traba;os sobre el
combate quimlco de la mlsma, 1os cuales ya se han apllcado al cam-

Aqui se presentan en forma resumlda 1as observaclones compa-
'ratlvas entre el Brasil y Kenia con relac16n al patégeno (razas y

diseminacidn), sintomatologia, aspectos sobre su ecologia y medi-

das de combate,

*El viaje fue patrocinado por OIRSA y el Ministcrio de Agrioul-
tura de Guatemala. Parte del financiamiento en Africa fue. brin-
dado por. ANACAFE, Guatemala,

**Fitopatélogo DGIEA, Ministerio de iigricultura, Guatemala,
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A, El1 patégeno

l. Razas:

'ia raza II de E. vastatriﬁ es la que estl presente en
‘Brasil y fue identificada por el Dr. Branquinho d'Olivei-
ré.: En'contrasté; las existentes en Keﬁia son cinco razas:
I; II; VII y XV, sobre C. arabica y IV sobre C. canephora
(d‘biivéira y Rodfiguez, 1960). |

La raia‘II, ya establecida en nueétro hemisferio, esté
distribuida en Kenia en todas las zonas ¢afe£aleras, mien=-
tras que la raza I solamente se la encueptra‘en ciertas

~ 8reas j no llega su distribucidén a las zonas altas. Esto
es comparativamente de importaﬁcia con re%acién a las &reas
afectadas en Brasil, y debe de tomarse en cuenta en estudios
ecoibgicos posteriores. No ha sido posible explicarse por-
qué la raza I en Kenin se 1e‘encuentr; solamghte en zonas
bajas (Firman; 1965). o

Se supbﬁe qué‘ﬁna de las razones por las due la raza II de
H. vastatrlx invadié a Brasil, es por su prevalencia y dis-
tribucién amplla en @i'cAntlhente afrlcano, pero han de ha-
ber otras razones especlflcas.

Es necesario hacer estas observaciones comparatlvas ya que
afectan cualquler programa futuro sobre la busqueda de re-
sistencia a 1a Hemllela. Por eJemplo, en Kenla, se han se-
leccionado cicr:as variedades-que si son registentes a la

raza II del patdgeno, pero no asi a la raza I,
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Diseminacién:

Existe mucha controversia en relacién a la forma de dise-
minacibﬁ o dispersi6ﬁ ae iaé“urédosporas del hongo. Las
infestigaciones en Kenia (Nutman y Roberts, 1962) indican

que la principal forma de dispersibén la constituye las go-

tas de lluvié §.£an esﬁablecido una relaciép de acuerdo a

1a intensidad de ésta. No se le da importancia al papel
qﬁe 5uega el viento en la dispersibn de»las esporas y con
ello la diseminacibén de la enfermedad.

También en Kenia (Crowe, 1963) se ha informado la disemi-
naci6ﬁ dé las uredosporas por dos especies de insectos.

La répida disemingciéh de la herrumbre en el Brasil hace
pensar, hastg cierto pﬁnto,'qge el vienﬁo ha jugado un pa-~
pel imporfante, aunque probablemente no a grandes distan-
cias, No se sabe todavia con qué facilidad y a qué dis-
tancia disemina el viento las urédosporas de H. vastatrix;
este es un aspecto que debe investiga;se mis aunque ya hay
cierta informacidn (Burdekin, 1960v:“£9ckgui9§é). Lo que

8§ es de interés en el caso de Brasil, es que las corrien-

tes de aire en la regibén afectada, son de norte a sur, y

se estima que es en esta direccién en que se ha disemina-

do la Hemileia en la.regién afectada,

Fuera de la posible diseminacién con el viento en el Braeil,
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es probable que el movimiento de "mudas" (plantitas de 21~
"ﬁééigo); de una regidn a.dtra, ha facilitado la disemina-
cién del patégeno,
-Un aspécto de interés lo constituyé’él papel Qﬁe han juga-
do las barreras ﬁaturélés, entre lés'zonas afecfadas. La
' pregunta es cémo se han diseminado las uredosporas de H.
vastatrix a través de estas barreras.

"B, 'Sintomatologia - e el

Las plstulas de E. vastatrix tienen de bocoé'milimetros a
L2 .6 2 centimetros de difmetro. Estas son de color amarillo
" i pllido & color anaranjado intenso y son evidentes en el envés
de las hojas afectadas. A veces el cblbr‘és;dﬁy y&iféé'como
se observd en Bahia, BraSiI, en confraste con las pistulas ob-
' servadas en'Keni;, Africa.

Es posible que las condiciones ecoiégicaé de la regién in-
fluyan sobre la intensidad del color; o que se deba a distin-
tas razas fisiolégicas. E1 Dr. d'Oliveira ha infofﬁado.que
el color depende de 14 raza del pat6gen6 de que se trate.

Por medio de observaciones genérales ééﬂ;iéilés"pﬁ%tuiés més
. ‘anéfénjadas en' 1os cafctos al"éol,'no aSi'éh:aquéllos a la
. gombEae- .. - - ; il
En el Brasil la nervadura de las hojas afeétadas no apare-
ce cubiérta*norméimenté‘porsiéé pﬁstulas,'peroién ﬁenia el
autor observé, con frecuencia, qﬁé'ia.néfvadufé'era sobre-pa-
‘sada y cubierta por ellas.
. En las obscrvaciormes efectuadas pof el autor en Kenia
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(regién de Nairobi), las pfistulas eran de mayor difmetro que

las observadas en las zonas visitadas de Bahia y Minas Gerais

en Brasil. Se trataba de la raza II sobre. C. arabica en todas

. las regiones visitadas de ambos paises.

En el Brasil, el autor observd que en el haz de la hoja
afectada los sintomas eran confundibles con _las manchas pro-

vocadas por Cercospora coffeicola, enfermedad fungosa.conqaci-

. da en los paises cafetaleros de América Latina. Al examinar

el envés de la hoja, la mancha es tipicamente de H. vastatrix
y-no tiene - .8imilitud con la mancha producida por Cer-

cospora coffeicola. _ . S I

Al principio de la infeccibdn a veces tiene parecido a la
enfermedad "weak spot'". Otra observacibén que es de interés,
constituye la severa necrdsis tanto en el Brasil como en Kenia,
principalmente en el haz de la hoja, la cual es confundible
con la. necrosis que; producen otras enfermedades foliares del
cafeto en el Hemisferiozqccidental.

Aspectos Ecolbgicos

En la literatura por lo general se indica que solo H. co-

ffeicola se encuentra en zonas frias, no asi H. vastatrix y

se tiene. la idea (principalmente en la América Latina) de qué

~esta filtima necesita de altas temperaturas y alta humedad

para su establecimiento, desarrollo-y scveridad.
Se sabe que la altitud y la distribucidn de las lluvias
son factores muy importantes en relacién a la severidad de H.

vastatrix.



D.

-4 -

Durante las obsorvaciones de campo efectuadas recientemente,
el autor encontrd H, vastatrix (raza II) en Kunia, a 1500 y
1600 metros de altura sobre el nivel del mar.

En Brasil fﬁe de interés observar 1l: viruléncia de la roya
(también la raza II) eq.coﬁdiciones relativamente'secas preva-
leciendo en Caratinga, lMinas Gerais.

Estos dos ejemplos indican u. los estudios ecﬁlbgicos son
de gran im,ortanciaj servirian Ae gufa para establecer compa=-
raciones sobre incidencia.y séveridad‘de la herrumbre en dis-
tintas zonas :coldgicas dc ﬁuestros paises cafetalerbs para
detectar los factores favorables de diseminacién; estableci-
miento y severidad de'ln enfermedad; esto, scria. 1la base para
la introduccién de vrriedades resistentes en régi@neé especi-
ficas,

Estos est#dios darian la pauta para saber el comportamiento

de 1la enfermedad, si es*z invadiera las importantes %reas cafe-

taleras de Sao Paulo y Parané, en Brasil v zonas cafetaleras

en regioncs altas del rest. de América.

Medidﬁs de_combate
‘ ﬁebido & 1lo reciente del.hallazgo de la herrumbre en el
Braail y por 1o tants en ¢l hemisferio Qccidental, es diffcil
ué%&bleéegicomparaciones es,,:ific&; ehtré los dos paises

(Kouia y Brasil) con relacidn a medidas de combate de la he-

rrumbre,

- b

Por eso ¢l autor se linita, cu forma resumida, a enumerar

los siguientc¢s aspectos.
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'Kenia, con sus investigécidnes sobre el ﬁso de fungicidas
clpricos (Rayner 1962; Wallis y Firman, 1962; Firman y Wallis
1965) ya tiene establecidos‘brogramashanuales que varian de 2
a 5 aplicaciones segin Ié regién. En esta forma, Kenia ha re-
ducido la severidad de~1a herrumbre én ciertas regiones donde
éonstituye un problema.

Brasil (Instituto Brasileiro de Café), ha iniciado ya
pruebas sobre el uso de fungicidas bajoiébndiciones de Cara-
tinga, Minas Gerais. |
| En-relacién a los métodos de aplicacién, Brééil tiene
que tomar en cucnté ciertos factores, pero princi@almente las
condiciones de tovograffia del terreno y la densidad de siembra,
para hacer la aplicacibédn en forma adecuada. También se nece-
sitan experiencias sobre los momentos‘éfiticos de la aplica=-
cién para acorralar al patégeno.

I En Kenia se indica, ;ﬁ recomendaciones sobré el control
de la herrumbre, mantener una aéreacién'adecuada, no super-
poblando las plantaciones. Es de interés pregunfdfse, sobre el
efecto que tendrd la sombra dc las plantaciones que la poseen
en este hemiéferio. en relacién a la severidad de eéta enfer-
medad.

| Por filtimo, se debe méhéionar la bisqueda de resistencia,

para enfrentarse al problema en nuestro hemisferio.
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EL PAPEL DEL OIRSA EN EL PROGRAMA REGIONAL

DE PREVENCION DE LA HERRUMBRE O ROYA DEL

CAFE (Hemileia vastatrix)

N . o Pr. Carlos Meyer Arévalo
o ‘ ' ' Director Ejecutivo de OIRSA

" - Esta Reunién Técnica a nivel Continental sobre la Roya;del
Café, tan oﬁortuna‘y -certadamente convocada por el IICA'y a la =
cual nos cabe el honor y satisfaccién‘de'aéistir;'llevarenféu"ﬁoi"
tivacién y en sus objetivos la justificada preocupacién‘de los paf+
ses productores de café en este continente, ante la situaéidn sur-
gida por la presencia de la'Roya del Café en Brasil y a la vez el -
vivo interds de los mismos en contribuir ¢on todos los esfuerzos '
en”la lucha para contrarrestar el peligro en que est& la caficul-
tura de América,

" E1 OIRSA, Orgonismo Internacional Regional de Sanidad Agrope-
cuaria, ereado en 1954 p&ra asistir a los paises de Centro América,
México y Panamé en la investigacidén y control de plagas y enferme-
dades existentes y en la prevencidn de aquellas llamadas exdtieas;”
se-ha convertido ‘en el correr de los afios dé intensa y perscverante
labor, em-un'instrumento insustituible para 1a defensa mancomunada
de los recursos agropecuarios y en especial en-la‘lucha contra fro-
blemas que; como &ste que nos ocupa; Gnicamente pueden encararse
con una accibn conjunta y mediante una cooperacibén internacional.

Es précisamente con el prop8sito de analizar con la upgencia

~..~‘(. N 3 -, K . . N
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del caso la situacidn surgidazbér ia presencia de la Roya del Café
en Brasil y de sentar las bésés'ﬁéra'laifdlitica éanitaria a seguir,
tanto a nivel regional como nucional, para impedir en todo lo po-
.sibiéiéuprié Roya dé1 Céfé se introduzca 2 los paises del &rea,
que el OIRSA, en mutuo acuerdo con el Ministerio de Agricultura y
Ganaderia de Costa Rica, convocd a una reunidn- extraordinaria del
Comité Técnico Consultivo del CIRSA, que sc llevé a cabo aqui en
San José, Costa Rica, del 10 al-12 de abril del corriente afio, con
la asistencia“de los Directinos de los Servicios de Cuarentena
Agropecuaria y de los Programas de Investigaciones del Café y la
valiosa participacién de expertos.del IICA, de la FAO y otras en-
tidades regionales e internacionales., Dicha reunibn, patrocinada
por el OIRSA 'y la Comisidén Técnica Permanente de Prevencidn contra
la Roya del Café de Costa Rica, fue de trascendental importancia
en cuanto quée en la misma sc acordd tomar una accidn inmediata que
ademfs de reforzar las!medidas de inspeccibn ¥y cuarentena vegetal
también contempl: la form~cidén de las Comisiones Nacionales de: Preé-
vencifn de la Roya del Café cn los demés paises y asimismo la eje-
cucidén de programas de inspeccidn:y vigilancia permanentes en to-
das las freas productoras de café, a fin de poder detectar, con la
pregocidad requerida, un evéntual brotec de la enfermedad.-

Nos -cahe la satisfaccidn de mencionar jue estas medidas con-
tepidas en las rccomendaoiones emanadas de dichz. Reunidn, y que
oportunnmente fueron sometidas a consideracién de los pafises del

gLrea para su debida ratificacidén en la prbéxima Reunién del CIRSA,
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a celebrarse en esta ciudad = principios del mes de agosto, estan
siendo puestas.en fréctica.

Nos comp}ace también recordar que los asistentés a_la mencio-
nadé ReuniénATécnica sefialaron lé relevancia de los programas del
IICA en b1en de la agr1cu1tura de América y de sus trabaaos anti-
cipados sobre la busqueda de varledades dc¢ café re51stentes a la
Roya y recomendaron que el mismo Instltuto convoque a una reunién
técnlca éﬁn;vel contlnental, con el objeto de fijar las lineas de
accién a seguir con pelacién a la Roya del Café, especialmente en
.lo qué se refiere a’}a evaluacién de¢ la resistencia de dicha en-
"fermedéd de vafiedades de café de aita calidéd y produccidén., Es-
ta recomendaci6nrf§e.acogida con entusiasmo pof el IICA y los pai-
ses.miémbrgs, como i; prueba.eilhgcho de que estamos participando
en esta feunibn éué marcaré’derréteros en la lucha para evi@ar qﬁe
lanRoya del Café-cause estragos en el resto de 1qé paiseéApfodgc-

tores de café.

o

T

Tamblén cabe destacarse que para la apllcaclén unlforme de las

\

medidae de inspecc16n y cuarentena vegetal en todos los paisea del

-ﬁrea se rev156, en la antes referlda Reunlon Técnica del CIRSi, el
Reglamento para la Importacidn de Café que esth en vigencia en la
'mayq?ia dezios paises; e1 cual fue preparado originalﬁente QQEJQ;
OIRSA, Coﬁsi&efaﬁos que una adecuada legislacidén de tipo cuaréﬁ;
tenario es de fundamental 1mportanc1a para la prevencl6n de .la Ro-
;a del Café y por lo consigulente los Serviclos de Cuarenteng que
aplican estas Leygs, deben ser peforzados.ecpnbmlcamente y contar

. . . .- ) . R

con el personal técnico y las facilidades necesarias y con una
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bien pia;e;éa campafia de afieﬂtacién y divﬁlgacién. para el logro
de sus objetlvos. ' |

Preclsamente por lo anterior'el OIRSA y’sus paises mlembros
han 1n1c1ado una activa campaﬁ1 de dlvulgaclén, la cual no tlene
otro objeto que hacer conciencla en los caflcultores y pﬁblico en
general sobre la necesidad de su cooperac16n y decidido apoyo a las

medidas de prevenci&n que se est‘ﬂ tomando a nivel napniomal y re=-

umd.“

.

Como parte del Programa permanente de divulgaé16n que coméle-
menta la asistencia técnica que el OIRSA esté prestando a los pai-
ses del érea para la prevenc16n de enfurnedades y plagas ex6t1cas,
4para el mejoramlento de los servicioOs de cuarentbna agropecuaria

y adlestramlento de 1 pcrsonal técnlco, se est&n reproduclendo y

N

distribuyendo muchos de los trabaJos sobre Roya del Café que nos
han sido propor01onados por especlallstas en la materla y consis—

tentes en publlcaciones ilustradas con lémlnas a colores y diapo-

.

sltlvas que se pondrén a la disp051c16n de los paises del grea

bl .

;para el meaor desarrollo de sus proplos programas de educacién sa=-
nitaria.

"Por otra parte y con el objeto de conocer mis de cerca la si-

~ R

tuaoién y evoluclén de la Royw del Cafe «n Bra511, como tamblen

las caracteristlcas d.- la enfermedad y las medidas de control y de

cuarentena que se cstén tomando, la Presldenc1a del CIRSA y 1a Di-

reccién Ejecutlva decldleron enviar al Doctor Eugenlo Schieber de

N T

nacionalidad guate@alteca, f1t0pat6looo 1nternac10nalmente cohoéi-

N t
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do y con experiencia en el campo de las Royas, para que hiciera un
) V1a3e de r°con001m1ento Yy estudlos a Bra511 y varlos paises afec-

tados por la enfermedad en el Continente Africano durante los dias
-ﬂel 17 4e aBrii al 24 de mayo de 1970.

El infbrme'ael Dr. Schiebéar indicaique la existencia de la Ro-
ya del Café en Brasil, gfectivamente; constituye un problema de
gravedad, pero también ééﬁala que el gobierno'de aquel pais por me-
dio del Instituto B£;81lero Café esté haciendo todos los esfuerzos
poslbles para evitar una mayor dlfusién de 1la enfermedaé y atenuar
los efectos de la misma en las zonas afectadas. Este mismo docu=
ﬁento contiene ademés una"valiosa informacidn sobre los‘éstudios
que ée.éstén reglizando para el éontrél quimico de la eﬁférmedéd
¥y para encontrar variedades de cafetos reaisten@es a la misma, y
en especial acerca de.las caractéristicas»de la Roya de1‘Café éobre
cuyo particular se refigi6 el Doctor Schieber en su intereéﬁnte in-
tervenéi6n del dia de hoy.

‘De esté reéeﬁa sé desprende‘que tanto el OIRSA coﬁo sus éai-
ses 31gnatarlos, efectlvamente se han preocupado en‘sgntar las ba=~

scs para una prof11ax1s ‘planificada contra la Roya del Café y se

han empeﬂado en establecer en forma mancomunada un verdadero sis-

LIRS S SO

tema de protec016n en el que e1 OIRSA tlene el papel de prestar

1a asistencia técnlca requerida y coordinar 1a politlca sanitaria
a nivel regional.
No obstante que aln falta mucho por hacer para incrementar

estas medidas y este sistema regic..2l, especialmente desde el pun-

to de vista técnico econdmico, estamos seguros que los gobiernos
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como también los caflcultores y sus organlsmos respectlvos, contri-
”buir&n'con bodos los esfuerzos posibles para lograr un mayor forta-
lecimiento de este Program: Regional encaminado a prevenir una ca-
lamidad sanitaria que reponcutiria desastrosamente sobre la vida
econémicalde nuestros paises.

Pana finalizar, despo deJar constancia de nuestros agradecl-
mientos al Sr. Director General del IICA, Dr, José“gmllio Araujo,
por 1o invitacibn que tuvo a bien hacernos para cogregarnos a es;
te importante evento en unién de tnn eminentes autoridades técnicas
y distinguidos representantes.dellos paises de la Amériga y de di-
ferentes organismos internacionales, para ponderar las necesidades
que desde un punto de vistavsanitario han de cqnéidcrarse para ﬂa—
cer-un frente ¢omﬁh coﬁtralla qua‘del_Céfé. -

Dado que de los paisgg!e inétituciqngs"aqui repreéénéados no
todos nos encoﬁtramos en“céndiciaﬁés econ6éiéas_ventajo;§s, esté_
oportunldad nos permite expresar, con toda sinceridad, que muchos
mde nosotros probablemente tenemos més 1n1c1ativa y voluntad de tra-
bajo, que recursos econ6micos suflcientes para enfrentar una lucha
orgénica y slstemétiva contra la ;menaza de la Roya del Café pero
estamos seguros de que una campaﬁa que se emprunda a n1ve1 regional
¥ contlnental,_favoreceré la prevencién de la Roya del C;fé en los

paises libres de ella, y el control de esta enfermedad que desafor-

tunadamente existe en la Repliblica de Brasil.



PRINCIPLES INVOLVED IN THE DETECTION OF PLANT DISEASES
BY MEANS OF AERIAL riOTOGRAPHY

Robert N. Colwell
Earth Satellite Corporation

At present, the best possibility for determining the vigor of
cropé is usually offered through photographically recording foli-
~age reflectance in the near infrared. The reason has not yet been
ascertained, buﬁ'a possible.explanatiqn follows:

The spongy mesophyll tisspe of a healthy leaf, which is tur=-
_gid, distended by water, and full;qf air spaces, is a very
efficient reflector of any radiant energy and therefore q{.the
Vngar-red wavelengths., These pacs the intervening palisade par-

enchyma tissue (which absorbs blue and red an

-

d reflects green

from the visible.) When its water relations are diéturbed and the
plant starts to lose vigor, the meshophyll collapses, and as a re-
sult there may be great loss invthe reflectarce §f pearzinfrared
energy f:om the leavesbalmos immedigtely after the damaging agent
has struck a plant. Furthcrmore, this change may occur long be-
fpre”there is any detectable change in reflectance from the vis-
ible»part of the spectrum, since no change has yet occurred in

the quantity or qu~lity of chlorophyll in the palisade parenchy-
ma cellq. .

To detect this change photographically, a film sensitive to
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these near-infrared wave lengths is used. Infrared-sensitive
vfilhs are also senéitive to much of the visible spectrum, yet to
obtain maximum tone contrast between healthy and unhealthy foli-
age at this early date in the deveibpmeht of the disease, we
should use oniy the near-infrared region where changes in reflect-
ance have occurred. Consequehtlj, a deep red filter (Wratten 89B)
is commonly used in conjﬁnction with the infrarei-sensitive'film,
since this filter"effectivéi& prevents the unwanted wavelengths
from reachiﬁg the film. On positive prints made qith.this infra-
red-89B combination, healthy pianfé consistently appearvligﬁtér

" in tone than unhealthy ones. Panchromatic or conventional color
photography (e}g., Aerial Ektabhfoﬁe) taken afithe same Eiﬁe,‘how-
ever, shows little or no tone differehéeybefieen.%hé;heaithy and
the urhedlthy piahts, regardless of the filter used. (As the term
‘panchromatic implies, this film is sensitive to all colors of the
visible spectrum). Corollary tc thé fact that at this early date
we cannot obtain o tone difference between healthy and diseased
plants on panchromatic or Aerial Extachrome film,'neither can we
see a color difference with the naked eye. This lcads to the

' fatﬁér étartlihg conclusion alfaady borne out by numerous tests,
that 2 loss of vigor in many vlants can be seen more féédily on
infrared photography taken from an altitdde.of 2 miles or more
above the earth!s surface hhan by the expert on the ground as he
walks through the fielil.

Eventually, the loss of vigor may also lead to a reduction
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in the chlorophyll content -of leaves and to-an unmasking of the
yellow pigments. By that time, the unhealthy plants exhibit a
characteristic yellowieh appearance, in contrast with the normal
green plants; and this differcnce in spectral reflectance can be
discerned oﬂ panchromatic photography taken with either a minus

blue (Wratten 12) or a light (Wratten 254) filter.
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INSTITUTO INTERAMERICANO DE. CIENCIAS AGRICOLAS DE LA O.E.A,
- "~ Turrialba, Costa Rica - '

’

UN SISTEMA DE DOCUMENTACION .E INFORMACION SOBRE HEMILEIA

Adalberto Gorbitz, Jefe
Informacibén Cientifica
IICA-CEI

Turrialba, Costa Rica

Introduccibn

La aparicibén en el hemisferio occidental del Hemileia vastatrix,

causante de la roya dcl cafeto, est& creando una conciencia sotre
la necesidad de la accibén coordinada de los paises americanos pro-
ductores, destinada a enfrentar esta amenaza y disminuir los ries-
gos que representa., En las reuniones que h: habido para tratar

este problema se ha sefialado la importancia del intercambio de in-
formacidn y de la diseminacién de conocimientos. En la reunidn de
CIRSA (2), realizada en San José, Costa Rica, en mayo del presente
aiilo, se aprobaron resoluciones sobre el restableeimiento, por par-

te del IICA, del Boletin Café& y sobre un amplio programa de divul-

gacidn sobre la roya del café, también con la colaboracibén del IICA.
En su reunién anual correspondiente a 1970, rcalizada en Mar del
Flata, Argentina, la Junta Directiva del IICA (IICA 1970) adoptd
una resolucidén (IICA/JD-715-16) sobre la creacidn de un Proyecto
de Estudios de Control de la Roya, que puedc incluir programas d-.
informacidn, cursos y adiestramiento, como:se ver& en el proyecto

que el IICA ha presentado a esta reunién,
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El prcblema, en lo quc se refiere a la informacidén y a la do-
cumentacibén, es diseminar répidamy-eficientamenteAlaAiﬁformacién
sobre una matéria entre los interesados. Se‘ha dicho que los prin-
" cipales problemas de la comunicacién entre los cientificos son:
Primero, ‘asigurar que las noticias lleguen a los cientificos a
quienes deben lleger; esto se reficre a la disemiracibn. Segundo,

reducir el trabajo y el tiempo qﬁe los cientificos deben invertir

““en mantenerse al tanto de su especialidad; esto se refiefe a la e=

ficiencia.. Tercero, aumentar la prontitud con la cual los cienti-
ficos estén al tanto de los adelantos al dfa; esto se refiere a la
rapidez (3). (

'La informacién dispbniblé es vasta y sc encuentra disversa.
El volumen creciente de 1la produccién de literatura cidntifica y
técnica ha creado 1a nccesidad de contar con organismos’que facili-
ten al investigador el accdso a lo publicado en su caimpo de estudio.
' Estos organismos son los ccntros de dbcumentacién,;los que tratan
8e résolver la cuestién de que en el mundo actual el hombre sabe
mucho pero no puede encontrar todo lo que sahe (1).

‘%n 61 presente informe, se da cuenta de algunas ideas de qué

servicios se puecdc disponer y cbmo pucden  Ser organizados.

Objetivos de un sistema 3. documentacibdn ¢ informacién

Los-objetivos-de un sistema de documentacibn.c informacién

~° 'sobre Heémileia phedcn definirse si consideramos tres-tipos de usua-

~

"$16s que lo  puedan utilizar.,
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Necesidades de ios cientificos y tégnicos .
El investigador, el especialista, el consultor, &;ben éé?ér al
tanto de lo que ocurre en su especiélidad. Los cientificos in-
dividyales usan pequefios segmentos de la vasta literatura que
se publica. La cuesti6n;es ponéf a su alcance esos éegmegtos
que necesitan. Shsw (4) indica que el cientifico necesita cin-
co clases de servicios: 1) Necesita gener acceso a unlfeposi-
torio amplio para hojearlo a §u_gust$; 2) Necesita poder hqf
jear révistas bibliogr&ficas y de compendios capaéés de dgrle

indicios de algo que pueda o no pueda estar buscando; 3) Ne-

_cesita un servicio de "percepcidén actual" en la extensibén en

que su especialidad lo requiere y que é1 pueda usarlo; 4) Ne-

cesita enfoques retrospectivos a la literatura, a través de

revisiones anuales. o revisiones del est:do actual de una cues-

tidn, o bisqucdas bibliogréficas especiales; y 5) Sobre todo,
necesita acceso al material que é1 quierg, cuando lo quiere,

y necesita algln servicio de tamizado, de tal forma que, en
blisquedas de literatura anterior o reciente, se puedaAelimiﬁar
bo; lo menos lo obviamente redundante o impertinente.‘

Es a este grupo al que debe ayudar directamente un sistema de
documentacién e informacidn.

Necesidades de los gobiernos y organismos nacionales

Los gobiernos y organismos nacionales relacionados con la agri=-
cultura necesitan formular planes de investigacién y de accién
para sus politicas. Requieren té&cnicos preparados y enterados

acerca del priablema., Necesitan informacibn al dia sobre cosas




III.

~

- 90 -

"B, cohb localizacidn de la enfermedad, medidas de protecciﬁh sa=-

nité}ia, medio; de control, variedades resistentés.

La 1asor de este gﬂ:pb puede ser fcrtalécida por un sistema de
docuﬁentacién,'directémenfe mediante servicios especializados,
o indirectamente, por la accibén de los cientificos y técnicos
naciohales, que tienén contacto con los servicios dei sistema.

Necesidades de los agricultores

Los agricultores necesitan también infofmaci6n que les pérmita
estar mejor preparados contra cualquier emergenéia. Necesifén
orientacién‘y conséjos de parte de los agen£eé de cambio. Re-
quieren coﬁocer los medios para identificar y ccambatir enfer-
medades en sus cultivos. ‘

La ayuda a este grupo, los agricultores, debe ser proporcioné—
da por los gobiernos y organismos nacionaleé.t'La presencia

de un sistema de documentacién é infofmacién"sé'haée sentir
apoyando a estos y ayudéndolos en su labor ﬁacia los agricul-

tores.

Tipos de servicios posibles

-qu servicios que puede prestar un centro de documentacidn

. son variados tanto en-diversidad como en complejidad, -dependien-

do de los medios disponibles. Pueden ser desde lo que -puede su-

ministrar una pequefia biblioteca hasta los :jue puede proporcionar

un centro de documentacién grande, con computzioras y red de te-

lecamunicaciones y un grupo numeroso de especlalistas.. .

Para dar una idea de hasta donde puede llegar este servicio,
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podemos mencionar que en Estados Unidos se esté montando un siste-
ma automatlzado de almacenamiento y recuperaclén de 1nforma016n de
18 000 proyectos de 53 estaclones exper1mentales estatales, del
Departamento de Agrlcultura y de otras 1nstituciones (5). Clara-
imente,'esto es muy costoso.

Afortuna&amente, los.servicios que vamoé a enumerar a continua-
cidén se pueden prestar sin que esto 81gn1fique un gran desemholso
de dinero. La base esté en la Blblioteca y Serv1c10 de Documenta-
cién del IICA,. Sobre esta base y con la cooperac16n de qentros si-
milares en'los paises baftiéipantes se puede edificar el sistema
>necesario.v Los desembolsos que h"ya que hacer serén mucho menores
que los que slgnlficaria montar un nuevo organismo desde el comien-
z0. |

Los servicios posibles se pueden agrupar en tres clases.

A, Comunicacidn entre cientificos

Hay tipos de info:macién que no consisten en materiales impre-
sos y son aquellos destinados a lograr una cooperacidn entre
los técnicos que trabajan en enfermedades del cafeto. Ellos

comprenden:

1, Servicio de alerta. Un servigio de alerta (‘early warning")

consiste en mantener al dia 1la informacidn sobre disper-
- 8ibn de las enfermedades y aparicidn de nueéevos focos y bu-
ministrar 1a informacidn correspondiente. Este servicio
. .se suministra a los técnicos y organismos nacionales,

2+ Archivo  de proyectos de investicacibén. Es -€onveniente re-

coger informacidn sobre los proyectos de inveéstigacidn,’
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tanto en los paiscs participantcs como fuera de la regibn
y mantcner informados a los técnicos colaboradores.

3, Noticias. Un noticiero que mantenga informados a los miem-
bros sobre lis actividades y desarrollcs de la especiali-
dad, es conveniente y puede scr incluido en el Boletin Ca-
£& que se mencions més udelunte.

4, Servicio d¢ consultas. Los profesionales asignados al

proyectado centro absolverén consultas direetas de los
miembros colaboradores.

Documentacibdn

Los sistemas de documentacidn estarén cupacitados para
proporcionar a& los amsociados informacibén, ya sea al nivel eien-
t{fico para investizadores o al nivel d¢ onerag¢iones, esto es
a los gobiernos y organismos nacionales; Lstos scrvicios com-
prendan:

1. Bibliografics. Los servicios biblivgréficos comprende-

rfn: o) Una bibliografia sobre "Royas del Cafeto', lo
- mfis exhaustiva posible, que sirva de obra de referencia
y como instrumento de c¢studio y para obtener publicacio-
nise Se esti prcparando cste libro por la Biblioteca y
Servicio de Documcntrcibén del IICA y se prcyects repartir-
lo antes de jque termine ceta reunidén. Comprende unas
1200 a 1400 referencias.. b) Listas especiales de* libros
bésicos, revistas y obras de referencia sobre enfcrmeda-
des del cafeto. c¢) Bivliografia 21 dia, que compr:nderf

aquellas referencias aparecidas posteriormente a la Bi=-
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blicgraffa sobre Royas del Cafeto y que pueden sér publi-

cadas en el Boletin Café para Sér;después incorporades

'a la Bibliograffa original.

Listas de instituciones y esgecialistas.~~Godpreﬁde este

servicio listas de centros, instituéiones de investigacidn,
organismos técnicas cafetaleros, asi como directorios de
especialistas, tanto en la América Latina comé‘en el res-
to del mundo. | ' e e

Traducciones. Puede ser necesario crear un sistema de

traducciones para la litératura clave, ya sea para dis-
tribucidn general o para atender solicitudes individua-
les.

Servicio de ‘consultas. Un servicio de consultéas biblio-

Y

grificas existe ahora en la Biblioteca y Servicio de Do-
cumentacidn, que puede proporcionar Bibliografias cortas,

referencias especiales, etc.

‘Servicio de compendios y revisiones de-literatura. Las

: biblibgrafias recientes que aparecerén en el Boletin Ca-

(N

f& podrian ir acompafiadas de los rcspectivos compendios.

Las revisiones de literatura, de las que se encargarfian

especialistas de nota, tambidn se incluirfan en la misma

publicacién periédica.‘

-Servicios de reproduccidén. La Bibliotaca y Centro de Do-

cumentacidbn poseé facilidades pa}d suministrar‘fotocopias
o . el

y micropeliculas de los materiales de la "Bibliografia

sobre Royas del Cafeto", ya sea de sus propias coleccio-

nes, o de las existentes en otrcs centros de documenta-
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cibn en Estados Unidos y Europa.

Publicacionc= .

Las publicaciones pueden formar una parte vital de la coopera=

cibén técniga entrec los asociados. Partc de ellas puede ser

_pudlicad- en el IICﬁfQQI, eq‘?grrialbgg_y parte puede publicar-

se por los gobiernos y orgonismos nacionales con el asesora=-

miento del centro. Ellas comprenden:

1.

2.

3.

Boletin Café. BEn la reunidn de CIRSA (2) se acordd soli=-

citar el restablecimicntc del Boletin Café. Esto pciria

significar un reconpciw?eq}q>Qew}§“§3}lida§ de esta pu-
blicacidén peribddica que alcanzd, en los afios en que se
edité en Turrialba, siagular prestigio y utilidad. En
este boletin periddico tendrian cabida algunos de los
servicios mencicnados anteriormente, tales como noticias,
bibliografias al dia, compendios, revisiones de¢ litera-
tura, listas de germoplasma, planes de opernciones de

sanidad y control, etc.

Folleto técnico sobre lcs royas dcl cafeto., Tambiln se

pidié ¢n la rcunibén de CIRSA (2) una amplia divulgacidn,

dc parte del IICA, sobrc la eunfermedad. - Para cuuplir es-
t. acuerdo sc contempl: 1~ edicidén de un folleto téenico

que,. reuna los conocimientos actuales sobre Hemileia.

Separatas de la revists Turrialba. Otra lavor que puede

~desempefiar cl sistuma seria 12 distribucibén de separatns

de nquellos articulos de investigaciones que aparezcan

en Turrialba que s¢ juzgue necescrio, difundir cntre los
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asociados. 'Este servicio se puede ampliaf con separatas
de otras revistas, si se logra acuerdos-con los editores
reéponsables~para adquirirlas a los breciéé bajos a que

' se obtienen las separatas de Turrialba, =~

4, Listas de germoplasma disponible, En el Boletin Cafs,

o por separado se pueden puﬁlicar las listas de coleccio-
nes de variedades y material genético disponible en los
organismos de in;estigaci6n agricela‘ée~lazAmérica Lati-
na,.-- -

5. Folletos de divulgacién. Ademé&s de la informacién cien-

tifica, se puedehréreparaf folletos de diQulgacién diri-
:gidos a los agricultores. Estos seriaﬁpreferible que
fﬁéraﬁ éubiica&és o adapt;dos po; los gobiernos y orga-
nismos nacionales, con el asésoramieéﬁbidel sistema.
Esto es l6gico, pues es ;na.labor>que corresponde a los
servicios de extensidn y, adémés, porque“el lenguaje en
que estén escritos debe ser el usado en la regidén. Sa-
bido es que“ia’terminolbgfa-&é;ia; ccsaé y asuntos del
éémpo'varia no sblo de pai; a pais, siﬁb de regibén a re-
gién‘&ehtro de cada pais. | .

6. Ayudas audiovisuales. Lo mismo se puede decir de las

“ayudas visunles necesarias a cualquier'campaﬁa que se pro-
yecfé. Deben estar adaftadas a-1as condiciones del medio
local, pero el siétema puede asesorar'én‘eéta tarea, o
adiestrar a ios encargados deﬂconfeccicnarlas. Si las

condiciones lo permitemn, se podria pensar en editar una
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pelicula divulgativa para ser exhibida en los paises pro-

ductores de café. o o

Necesidad- de' una cooperacidn positiva ‘ . .

Toda esta labor aqui esbozada no puede r;alizarse si los
especlalistas y organlsmos naclonales no colaboran en propore
cionar en forma regular y réplda la 1nformac10n necesarla, ver-
dadera materla prima para los servicios proyectados. Es ne-
cesarip reciblr 1nformac16n sobre nuevas publlca01ones, pro-:

RGN «

yectos en maréha, act1v1dades tecnlcas apariclén de focos in-

fec01osos, etc. Es necesario que los organlsmos ndclonales en-

vien sus publlcac1ones a la Blblloteca~v Servicio de Documen-

tacidén del IICA para que sean 1nc1u1das en las: b1bllografiass

. to

Esto es especlalmente 1mgortante para aquellos organismos na-
cioﬁaiés y especiaiistas ue no envian sus publicaciones a las
revistas internacionales de compendios o indices bibliogréafi-
cos comerciales, o que no las envian al Centro de Turrialba.
Del grado en que esta cocieracidn se preste regularmente
y en forma répida, dependeré el éxito del proyectado sistema
de documentucién e informacidn, el que puede scr potencialmen-
te de positivo beneficio para los paises latinoamericanos pro-

ductores de café.
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_REUNION TECNICA SOBRE LAS ROYAS DEL CAFETO CONVOCADA POR EL
INSTITUTC INTERAMERICANO DE CIENCIAS AGRICOLAS DE LA O.E.A,

San José, Costa Rica
Junio 29 - Julio 3, 1970

Documento presentado por la delegacibén de Colombia

Antecedentes

En el mes de erero de 1970 se verificéd la presencia de la en-
fermedad en el continente Americano, en el Estado de Bahia, Brasil.
La enfermedad se disemind en dicho estado y en el Sur del
Estado de Minas Gerais y en el Estado de.Espirito Santo.

La zona afectada comprende cerca de 120.000 Km2 lo cual hace
imposible la eradicacidn de 1a enfermedad.

La anterior situacidén alarmbé a los paises productores de café

en el continente y varios de ellos solicitaron la accidén del Insti-

tuto Interamericano de Cicncias Agriéélas.

Lalqunta Tirectiva de dicho Institutq‘en su Novena Reunibdn,
gelebrada en Mar del Plata, Argentina; del 20 al 26 de abril del
presente afio, aprobd la Resoluciédn IICA/JD 7;5-16; por lo cual se
solicita al Director General el establecimi.:nto dz un Proyecto di=-
rigido a evaluar la resistcncia de variedades de café. a la ‘‘roya"
y a realizar investigaciones sobre el control de dicha enfermedad.
Este proyecto deberA financiarse mediante aportes voluntarios de
lqs gobiernqs:interesados.

Con base en lo anterior la Direccién del IICA convocd. la Re-

unién Técnica de San José, Costa Rica, para fines del prescnte mes.
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Reunibén técnica

La reunidn serf inaugurada oficialmente pér el Excelentisimo

Sefior José Figuefes, Presidente de Costa Rica.

La sgenda comprende: conferencias de técnicos especializados

sobre la enfermedad en el mundo; la situacién en el Brasil; los

trabajos adelantados por el Centro d. de Oeiras, Portugol; las in-

vestigaciones sobre varicdades resistentes a la "roya' adelantadas

en el Instituto Agrondmico de Campinas; obscrvacionecs sobre la en-’

' fermedad en'Brasil, Africa Occidental y Africa Oriental; las me-

didas ‘cuarentenarias a nivel ‘centroamericano adaptadas por OIRSA;

y métodos de comunicacidn para facilitar la identificacién y el

control de la enfermedad.

Finalmente, el IICA presentarh unz propuesta para la creecidn

de un Proyecto Cooperativo sobre las "royas del café&'" "a nivel la-

tinoamericano, que ser& el objeto fundamental dec la reuinidn.

Criterios bésicos de la delegicidn Colombiana

A,

B, -

Reccnocimiento oficial de todos los gobiernos intercsados en

1la gravedad del problemo, para'lé econouia cafetera continental.

Conseguir el ctompromisc de todos los gobicrnos para adelantar
@ nivel nacional, los programas nccesarios sobre control de la
""roya" en coordinacidn con el proyecto del IIC.\ qué surja de

la reunién.

" Proponer que el Proyccto Cooperativo del TICA no se circuma-

criba solamente a las ‘'royas del cafi" sino éue abarque las en-
fermedades foréneas del cafeto, comd la cnfermedad del fruto

(Coffee BérryiDiséase)'y otras cuya introduccién al continente
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51gn1f1carian un pellgfo‘semeJante al de.la'"roya“ :

El IICA d:ehe establecer coordlnaclon con los paises del
Africa Oriental pafa los trahajos de control del CBD y de va-
riédgdés resistenteé a dicha enfermedad. | |

Duracibn del Proyecto

L1 compromiso de los dlstlntos goblernos para financiar
los trabajos del proyecto debe comprender un periodo minimo

de cinco (5) onos, prorrogables con base en los resultados ob-

tenidos.

Areaé que deberé cohfemplar;y cubrir el -royecto coordinado

pcf el IICA.

i. -Campaﬂa educativa: Este es un; de los temas més impor-
tantes. Se réduiere preparérfﬁé£érial &iﬁulgativo a dis-
 tintos nlveles. | |
a, Para personal técnico.
b.s Para agrlgﬁitores.
é.l Para motivar la oplnlon publica.

Se debe estudlar que clase de mater1al puede preparar el

IICA, dejando el resto ‘del trabago a los respectlvos paises

'interesados.

Ademés del material eéérito béfé difeféAtés publicos se
deb;; prepafa; pélicﬁlas soer la "roya" Yy é&bre la enfermedad
CBD, para utillzarlas a traves de las campaﬁas de cine rural
y de las salas de cine, en las ciudades,[y la telev1516n.

.2 Vlgilﬁncia e inspecclén' Debe obtenerse el compromiso

de toﬁos los goblernos para adeiantar innﬁecciones cuidadosas
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en sus respectivas zonas cafeteras, e informar 1nmediatamente

cualquler novedad que se presente con respecto - la "roya"

3.

_Inveotlgaciones sobre control fitosan1tar1o

Este aspecto del programa es talvez el de mayor urgencia.

El programa debe contemplar estudios sobre los siguientes

puntos:

a,

b.

d.

€

Evaluacibn de fungicidag para controlar la "roya" y
otras enfermedades for&neas.
La evaluacién de fungicidas contra la "roya" debe

adelantarse en 1a zona afectada del Brasil, y compren-
deré 1os éigulentes aspéctos. d051s, cnncentraciones,

frecuencias, efectos residuales, tenacidad, fitctoxi-

cidad, etc.., de los>d;stintos fung;pidaa.

Estudios de sistemas de aspeggibn: Eatudiar distin=-

tos equipos, reque:iqienﬁps ;e aéﬁa, presibn, tamafios
de boquillas, péten&i# requerida, etc.., para diferen-
tes con@%pionesude,tqbografia. Estable;er claramente

los costos de Operaclén de los dlstlntos sistemas,

Estud1o de 51stemas de errndicaclbn. Estudiar y es-

tablecer' costos de utilizac16n de lanzallamas, pro-

~ductos quimlcos defoliantes, etc.., gara el caso d:

focos de la enfermedad que, detectados inicialmente,

permltan su errad1cac16n.

Estudio de hospederos y portadores de la "roya" y otras

[
enfermedades forﬁneas.
Estudio de supervivencia de las uredosporas, tanto en

Sy



Ge

- 102 -

tar& en articulacidn con el IICA,

Personal técnico ihternécional del progrezan.

Establecer, asi{ sea tcntativamente, el nimero de técnicos
necesarios pr-ra el Proyecto Internacional y escoger los de ma-
yor experiencia en los campos de Patologia Vegetal y Mejora-
miento Genético, procurando que participen técnicos de distin-

tos paises.



F,

- 105 -

ce Identificaciln de las razas de "roya'": Establecer

los meclnismos de coord1nac16n con el Centro de Oeiras,

- e mese s tenvs e et e e o vt e wwae e

Y -3 < Portugal, para la prueba\de mater1a1 registente a

.. las distintas razas de 'roya", utiiigando sistemas de
intercambio con las méximas scguridades de sanidad ve-
. getal.
d. Intercambio de resultados: Debe aco?darse un sistema
de informacidn periddica de resultados entre el IICA
y los Centros Experimentales Nacionales.

6, Capacitacidn de personal técnico

Debe establecerse alrededor del IICA un sistema fara
pacitar personal técnico de los distintos paises en las
fases de investigeacibn, control y divulgacién de la enfer-
medad.

Presupuesto

Con base en la propuesta del IICA para la financiacibn
del Proyecto Interamericano sobre Enfermedades Forfneas del
Cafeto, surgirfn las recomendaciones sobre la contribucién pro-
porcional de los distintos paises, la cual deber& abarcar el
perfiodo 1inimo de cinco =aiios.

Una vez definido este aspecto, incluyendo’lo relativo al
personal téonico internacional gue se haré cargo del Proyecto,
se dcberé recomendar a los gobiernos irteresados qrve definan
lo relativo a sus aportes, dentro de un término prudencial,
Asimismo, cada delegccifn deberé recomendar a su respectivo

gobierno la financiacién del Programa Nacional que se adelan-
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las hojas del cafeto como fuera de ellas y los facto-
res que influyen en dicha supervivencia.

Estudios sobre sistemas estadisticos de muestreo y fre-
cuencia del mlsmo para los reconoclmlentos de las freas

cafeteras, a f1n de determlngr la presencia de la en-

fermedad.

o e e an e

) Es neccsarlo verlflcar si las 1nspecclones se pueden

efectuar con bastante seguridad, sin tener que recorrer

todas las fincas cafeteras.,

Recomendar el establecimiento de servicios de ‘cuaren-:'

tena vegetal, debidamente dotados a nivel internacional,

regional y nacional.

Evaluacidén de variedndes de café de alta produccidn;” re- -

sistentes a 1lc enfermedad

a,

b.

Localizacién: Centro de Turrialba v EstgciQneg&pre-‘
rimentales de Café, de los distintos paiscs latinoa- -
mericanos. | ”

Material bésiéo: Debe obtenerse la colaborac%é;:;q- :;5
tal de los organismos que tienen trabajos avanzados

en mejoramlento genétlco de material resistente a la o
"roya', para ponerlo a disposicién del IICA ¥ de las ‘

Estaciones Experimentales Nacionales.

-

Es necesario estud1ar las prelaclones para los traba- l
joc de incorporacidn de genes de resistencia a las

v-riedades com:rciales de los distintos paises.

Cie . o e e



DOCUMENTO DE LA DELEGACION DE COLOMBIA
- PRODUCCION DE ALGUNAS SELECCIONES DE CAFE CON
POSIBLE RESISTENCIA A LA HERRUMBRE. DEL CAFE EN

CENICAFE (CHINCHINA, COLOMBIA)

Material importado en 1954, y afios posteriores.

NG de in- Produccion:Borbdn=  Porcentaje
trod. = 100% (1) Grano granos
Seleccidn los E,U. \ Expe;imentoc i;;gge:caraco-
17/64 1les
pulgada
1. Agaro, S - .. . . 205408 75 , Ly 23
2. . " , Kaffa (rojo) 276750 84 . _ 51 11
3, "™ " (amarillo) 276750 68 51 12
4, "  G@Gimma Kaffa 276747 71 52 12
5. -Barbuk, Sudén = * 205930 76 72 - .29 18
6. Cioccie, S6 205411 62 88 Ly 23
7. " , Tipo I c——ino TTUEETT 62 26
8. Dalecho,-Tipo c | emeee- -— 75 : -— _—
9. .Dilla and Alghe ' 205107 © 7?4 : 69 : 68 20
10. Ennarea, Kaffa 276748 58 o 41 16
11. Geisha 205928 - 75 - 14
12. Gimma, Kaffa 276753 65 55 1k
13, Kaffa Tipo I : | m———— 72 21

14, Matto, S7 . 205417 -- 61 - -
15. Sidamo 276723 60 43 14
16. Garbito, Yrgalem Sidumo = 276726 63 ' 28 10
17. Wondo Sidamo . 276749 - 56 . 51 8
18. Wollamo, S16 . 213454 A - -

19. Yrgalem, Kella Sidamo 276751 8 | 56 16
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NQ de in- Produccidn: Borbdn= Porcentaje

trod. a 100% (1) Grano granos
-y Seleccibn - : los E,U. . Experimento grande:
mayor caraco-
R .o ‘ , 17/64 les
A B C pulgada
20, EP 228 . o . 205939 89 -—- -
21. KP 263 . 205940 87 96 67 8
22. KP 423 205941 74 65 5
23. KP 532 ' 205942 - 73
2k, . H 1 a 205936 , 63
25. Hibrido de timor L 72 - -
Borbén C ' T 6500 5200 5200 62 11
Kg/hta. Kg/hta.Kg/hta.
café café café

perga- perga- perga-

mino mino mino

(1) A. Produccibén apyrecindas en tres cosechas
(1967-70)., L&tice rectangular de 6x7,
con parcelas de 7 &rboles, Distancia
de siembra 3x1,5 metros. Fertilizacién
2CJ0 Kg. de fertilizante de grado 1l2-12=-
17/2 por hectérea y por aiio.

B. Produccidn apreciada en dos cosechas
(1968-70). LAtice simple de 8x8, con
parcclas de 9 *rboles. La misma dis-
tancia de siembrz (2222 &rboles por hcc-

térea) y fertilizaci®n.
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Produccidén aprecicda en 4 cosechas (1961-

64). LAtice simple de 5x5. Distancia de

- giembra: 2.,5x25 metros..(1600 &rboles.por... ... _.

hectérea)., Fertilizacidn 1600 Kg. del .fer=-
tilizante citado por hectéreca y afio.

Las scleccioncs de Borbdn han tenido las
mayores producciones en numerosos ensayos.
La varicdad T{pica; que ¢s la comunmente
cultivada en Colombia, produ¢é un 75% de =

lo vendido por la variedad Borbdn.
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INTRODUCCION DE NUEVAS VARIEDADES

.

Andrés Villasefior L.
e Sub-Director Técnico
Instituto Mexicano del Café

A la vez que en nuestro pafs se hacen esfuerzos pard gslevs -~ = --

cionar dentro del material existente los tipos més prometedorés,

no se ha descuidado la posibilidad de obtener nuevo material a
través de introducciones de otros paises mediéhte l;; ;;SSJQtos ;.g”
legalgs correspondientes para evitar la introduccién de plagas 6;§? '
enfermedades.

De esta manera gn Garnica, Ver. y Rosario Izapa, Chis., se
tienenvdos experimentos en los que se estfn comparando 49 variefi."
dades ae café, la mayorfa introducidas de Turrialba, Costa Ripa,l?f:
Entre ellas se encuentran algunas que son resistentes a la ré&é .
del cafeto (Bemileia vastatrix). wA,»

Este trabajo dar& la oportunidad de conocer el comportamien- '
to del material introducido y su bondad en relacibn a las proge;~
nies Typica y Bourbdn seleccionadas por el IMC e incorpo;adaslen
el experimento. - |

Los resultados correspondicntes al promedio de cinco cose- -

chas se observan en el cuadro siguiente: - s
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Quintales de café oro por hectérea

Variedades
. Garnica, Ver. Rosario Izapa, Chis.
Promedio 5 cosechas Promedio 5 cosechas
Abasamuele 21 32
Amphillo 22 30
Batio 21 28
Blue Mountain , 28 26
Bourbédn Amarillo (Brasil) 23 47
Bourbdn Rojo (Brasil) 27 37
Bourbbén Salvadorefio 23 32
Caturra Rojo 35 28
Sumatra 28 31
Coorg 19 28
Dessie 20 22
Dilla and Alghe 14 25
Filipino 2L 38
Guadalupe 2 2k 39
Harrar 27 35
Mibirsizi 27 36
Mundo Novo 33 Ly
Padang 1 25 35
Padang 2 26 39
Patgoer 25 . 29
Pinto - 2k 30
Preanger 2k 36
S - 197 26 28
SL - 16 23 36
Surinam 1 20 32
L - 60 _ 26 27
Dalle (Melville) 20 30
Typica Xanthocarpa 7 4
Cioccie £ = 6 14 Vi
SL = 9 B 27 39
Villa Sarchi 33 30
Kaffa S - 12 26 32
Bourbén 1128 27 43
Typica 947 27 30
Plima Hidalgo 19 31
Typica 949 22 28
Bourbén 1162 25 25
Jimma 2 13 14
Bourbén 370 - 1 25 30
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De acuerdo con el anllisis estadistico para cada campo se
tienen como mejores:

Garnica, Ver. ) Rosario Izapa, Chis.
Variedad Qq/Ha. Variedad Qq/Ha.
Caturra 35 ' Bourbén Amarillo (Rrasil) 47
Mundo Novo (Brasil) 33 . . Mundo Novo (Brasil) Ly
Villa Sarchi 33 B - 1128 L3
-Sumatra - 28. .. . SL. =9 e .39
B - 1128 27 SL - 16 3¢

En el cuadro anterior, se observa que una de las progenies
mexicanas la B - 1128 ha quedado comprendida entre las cinco va=-
riedades més productoras.

Al sumar los datos correspondientes a 51ete cosechas, las
cinco variedades mejores son: .

Variedades Campos y nuintales por hectérea

' Garnica, Ver. Rosario, Izapa,
Chis.

Mundo Nuevo ' 32 ) 39 .

Kaffa S-12 R 32 o 31 v

Blue Mountain » - 28 .37 .

B 1128 . 28 36

SL - 9 : 28 35

En el presente aiio, el material correspondiente a las 49 va-
riedades se ha recepado para injciar un nuevo ciclo de produccidn
y conocer su comportamiento a los efectos de dicha préctica.



Instituto Interamericano de Ciencias Agricolas de la O.E.A.
San José, Costa Rica

‘LISTA‘bE HIBRIDOS DE CAFETOS
DEL
~ CENTRO DE INVESTIGACIONES DE LAS ROYAS DEL CAFETO
. e T OETRAS, PORTUGAL™ - "~ o ——

A. J. Bettencourt

INDICE DE LOS PROGENITORORES USADOS EN LOS CRUZAMITMTCS

Cultivar " C.1.F.C. Cultivar .  C,I.F.C.
| . Ne A ' e
Caturra -19 S.L.34 107872
. . .- amarelo —- 426/2- - ~Ke 20~ - - - -1079/10
" " 1024/3 . Coorgs - : 668/5
" x Geisha ' 1020/1 ..'} T o
Hibrido de Timor 8}2/2 Harrar | 1125/8
Bourbon 43-7xR.P.13 910 oo w5
"o 30 1335/24 "o 139/1
S NGBOPR e o ROOB e W - 202/99
.M. . El Sélvador  _..339 H.l 1135/8
Lo, . - 63/1 H.1 1124/9,10
Mundo Novo 1535/181 H.66 1171/2
 pantgoer - - 323/9- - ‘H.66 - = - 113778
Blue Mountain 189/7 H.66 1136/3
" " 1097/3 H.66 - 93/6
" " 187/8 H.133 1399/5
Padang 348 Kent 190/2
" Regional de Mogambique 1073/10 K.7  195/40
“,:Hibritico | , o 956/4 K.7 | 103/3
Villa Sarchi - 971/10 KP.423 B C 212/61
Villalobos 954/1 KP.423 108/6
" 1091/3 KP.532 1174/2
San Ramon 953/15 KP.532 1120/37

N.39 1123/3 F.502 96/6
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.. .Indice (Cont.,)

Cultivar

Cultivar 7

"I, F.C.

365/6

S L) 288-23

c.I.F.C.
NQ NQ
N.39 1133/13 F.840 88/1-3
Bourbon N. 39 213/18 DK.1/6 32/1
N.100 104/1 S.1 Eirtrean Moca 123/5
N.197 97/k Matari 849
Y. 81 14ok4/5 Rume~Sudan 85/6
SL.1b 1451 /4 Rume Sudan 1322/11
SL.28 1083/9 5.16 Wollamo 66/1
SL.30 201/19 S.17 Irgalem 67/11
SL.14 " 1086/3 Dilla & Alghe 128/1 e 2
Dilla & Alghe 1273/9 5.795 1344/10
" " 1077/1  S.353 b/5 3h4/4,5,13
Geisha VC.496 361/8 BA.16 101/
" " 87/1 BA.36 106/1
t " 1080/2 C.387 (C.arabica x
Ennarea 765/3 C Dewewei  262/6,7,10
532/1 Hibrido Kawisari 6L44/18
717/2 1.60 gl /1
S.l Agaro 110/1,5 daturf& amarelo 1637
$.6 Cioiccie 113/1 " v vermelho 1640/23
BE.S5 Wush Wush 810/5 Col.7817 Meyer 1489/3
S.12 Kaffa 134/1,4,5 Philippinean 623 /b
" " 635/2,3 Pacas ' 705/5
 5.288-23 33/1 Caturra - 830/3
§.353 25414 KP.532 greoe 2L . 1006/10
S.795

33/1
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LISTA DE LOS HIBRIDOS

H. 46 . Caturra 19/1

T Progeniteres Femendimos o - - - ~- Progenitores Masculinos

— e ““mg,iarabica“caturra

.Origen Angola = ex. Brasil

x Hibrido de Timor 832/2
H.175 n oo x S.12 Kaffa 635/3
H.176 non x Dilla & Alghe 128/2
~ H.226 "wooom x KP.423 108/6
E.271 S x Harrar 1125/5
H.275 w oo x 8.795 1344/19
H.276 Lm x DK. 1/6 32/1-190
- H.288 moLom x  (HW.12/46) 19 x 110/2/16
H.296 .o " x Geisha 87/1 o
H.310 "noon x 8.4 Agaro 110/5
H.312 "o x Ennarea 765/3
H.313 . Lo . x  S.4 Agaro 110/5-45
CH.3WL " " - 4. X C. racemosa 858/25
H.345 "o  x C.387 262/7
H.351 nooon x 5.288/23 33/1
#.353 . " " , x Hibrido kawis ri 64k/18
H.377 S <. x  (EW.26/9). 19/1 x 832/1
H.195 G M x  (HW.26/11) 19/1 x 832/1
H.426 St . x Matari 849/1
- Hihbo w,om x Hibrido de Timor 1343/269
- H .44 no,oon . - x KP. 532 1006/10
1S5 i 262/7 x 262/7 x Caturra 19/1
H,196  Hibrido 8e Timor 832/2 x Caturra 19/1 _
H.282 S.4 Agaro 110/5 x " oo
H.299 Dilla & Alghe 1273/9 «x " "
H.343 " " 128/2 «x " "
H.460-1489/3 Col.7817 Meyer x " "
H.L51 Matari 849/1 x " "
H 477 (19/1(Caturra) x
1132(Cioceie S=-6)/
/b-11) x (Caturra) x 1344/19 (S.795)/13)
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Progernitores Femeninos

H;ugi*“““*”““(1971(Catﬁrra) x
108/17 (K3,423/7) x
H.482 (19/1 (Caturra) i’
© 1344/19 (S.795)/13) X
H.484 * (19/1 - (Caturra) x
| 108/6 (kp.423)/10)  «x
H. 486 (19/1 (Caturra) x
113/2 (Cioiccie)/1-29) x
H.497 (19/1 (caturra) x 113/2
(Cioiccie)/#-l; x

Caturra amarelo

Origen: g prasil

Prorenitores Masculinos

1012/1-39(R,T Caéufra 8 R,T
353-. Geisha) 471

1012/1-39(. " " ._ﬂ "

(19/1 (Cgturra) x 113/2
(8.6 Cioiccie)/1-40)

(19/1 (Caturra) x 1344/19
(8.795)/1)

- Caturra x
RuTluelsha)

1012/1-39 (R3T3

5.333 254/1kL

H.227 Caturra amarelo 426/2 "x

Ho334 " v L26/2 " x  (HW.11/L 1971 x 113/2

H.408 | " k26/2 "x K.7?7 103/3

H.409 ' "o " L26/2 x S.12 Raffa 635/3

H.410 "o " x Dilla & Alghe 128/2 .

H.411 7 " -oom k26/2 x S.4 Agaro 110/5
(1024/3) Caturra amarelo

Origen: Puerto Rico

H.356 Caturra amarelo 1024/3 x DK. 1/6 32/1
H.3€0 n o.n 1024/3 x  S.333 254/14
(1020/1) " Caturra amarelo

Origen: Puerto Rico

Hel33 Caturra x Geisha
1020/1 x

x
Hibrido de Timor 832/2
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Progenitores Femeninos

H.B}g ” " "

Progenitores~Masculinba

(832/2 Hibrido de Timor
Origen: Timor
H.196 (Hibrido de Timor) 832/2 x - (Caturra) 19/1
H.372 ( n no) 832/2 x (C.378) 262/7
HU62 (- n n ) 832/2 x (Hf{brido Ka-isari) 64k4/18
(9 e 10) Bourbon 43-7 x R.P.-13
. Origen: Angdla‘
H.112 Bourbon 43-7 x RP.-13 x Hibrido de Timor 832/3
H.177 " L3-7 RP,-9 .. x S.12 Kaffa 635/2
H.207 " " " x Geisha V.C.496 87/1
H.235 " mo o x 8.4 Agaro 110/5
H.45 Bourbon 43-7 x RP.-1@ x Hibrido de Timor 832/2
H.203 " " " x S8.12 Raffa 635/2
H.216 . n n. " x .. Wush-Wush 969/5
H.222 " " " x. Geisha V.C.496 87/1
H.294 - " " " x. DK. 1/6. 32/1
H.311 " ", " x . (HW.26/5) 19 x 832/1/5
H.370 " " " x. S5.333 254/14
H.371 " " " x C.387 262/7
H.373 " " " x HW.26/9 19 x 832/1/9
H.374 " " m T x Hibrido Kawisari 6LL/18
(1335/24) Bourbdéh 30
: Origen: Colombia
H.292 Bourbon 30 1335/24 x  (Kw.12/46)

x Hibrido de Timor 832/2
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Progenitores Femeninos

Progenitores Masculinos

(700/3) ‘Bourbon N@ B072
Origen:
H.39  Bourbon NQBO72 700/3  x Hibrido de Timor 832/2
(339) Bourbon
Origen: E1l Salvado;
H.185 Bourbon 339/1 x Dilla & Alghe 128/2
H.186 " 339/1 x  §.12 Kaffa 635/3
(63/1) Bourbon
Origen: )
H.301 Kourbon 63/1 X S.795 1}4#/19
H.302. " 63/1 x S.12 xagfa 13k /423
H.303 "o 631 x Geisha 87/1 |
Mundo Novo
(1535/181) Origen: Brasil
H.sl5 Mundo Novo 1535/181 x S5.795 1344/19
H.395 " " 1535/33 x DK. 1/6 32/1
H.396 noon o 1535/33 x S.288/23 33/1
Ho397 "o 1535/33 x  S.k igaro 110/5
H.398 " " 1535/33 x Hibrido de Timor 832/1
H.399 "o 1535/33 x Matari 849
H. 400 mom 1535/48 x  5.298/23 33/1
HU01 v w 1535/48 x Geisha 87/1
H. 402 w . w 1525/L8 x Eibrido de Timor 832/2
H.429 " Mo 1535/33 x HW.26/13 (Caturra x H.Timor)
H.b20 noon 1535/33 x  HW.26/1k " "
g.b21 n n 1535/181 x  $.795 1344/10
H.L22 " " 1535/181 x Dilln & Alg.he 128/2
H.423 n " 1535/181 x S.12 Raffa 134/4
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“Progenitores Feneninos
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H.267

H.268
H.335
H.336
H.403
H.4ok

H.230

H.329
H.330

H.183
H.209

H.218
| H.233
'H.236

H.283
H.284

H.287 "

H.291

(323/9)

i

A Pantagber'

(189/7

”

"

Patagoer

Origen:

323/9

323/9 "

323/9
323/9
323/9
323/9

Blue Mountain

Origeh: Kenia

Blue Mountain 189/7

Pfogenitores Maéculinos

Puerto Rico ex. Java?

XM M M KX

pills & Alghe 128J1
Hibrido de Timor 832/2
S.795 1344/19

S.4 Agaro 110/5

DK 1/6 32/1

5.288/23 33/1

Wush Wush 969/5
Geisha VC.496 87/1

S.b Agaro 110/5

HW.12/46 (Caturra x S.4 Agaro)

§.12 Kaffa 134/4
S.333 254/14

.12 Kaffa 635/3
S.4 Agéro 110/5
s.288/23 33/1
(AW.26/5) 19 x 832/1

(EW.17/12 S.28-7 (Kent) x
' S.1"- Kaffa

(HW.29/1) Caturra 'x S.12 Kaffa
S.4t Agaro 110/5-45

" " 189/7 x
" " 189/7 x
" " 189/7 x
(1097/3,10) Blue Mowrrtain
A o dbigeﬁé, Angola
_ Blue Mountain 1097/3 x
oom e 1097/3 x
Ce W 1097/3 x
" ﬁ 1097/10 "xt
" ‘ " '1097/3 . ‘x
1{.:' " 1097/3 -x'
wo ﬁ 1097/3 x
" " 1097/3
(U T 1097/3
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Prbgéhitdfég”FémeninOS"‘ Progenitores'Masculinos:
(187/8) Blue Mountain
Origen: Congo (Kinshasa)
H.119 Blue Mountain 187/8 x Hibrido de Timor 832/2
H.179 " " 187/8 -+ - x - S.12 Kaffa 134/4
H.204 n " 187/8 X Geisha VC.496 87/1
(348) Padang

Origen: El Salvador
Hibrido de Timor 832/2

H.352 Padang 348/9 x
H.L27 " - 348/9 x S.b Agaro 110/5
H.428 on 348/9 x Dilla & Alghe 128/2
H.429 " 348/9 x S.12 Raffa 635/2
H.l430 " 348/9 "X - 8.795 1344/19
H.431 " 348/9 x S.12 Kaffa 134/4
(971/10) - Villa Sarchi
- - Origen: Costa Rica
H.2L2 V¥illa Sarchi 971/10 x ‘8.4 Agaro 110/5
H.361 " " 971/10 _ _x  Hibrido de Timor 832/2
(954/1) . Villalobos -
' ' Origen: Costa Rica
H.237 Villalobos:  -954/1 x S.4 Agaro 110/5
H.319 " 954 /1 'x Geisha VC.496 87/1°
H.378 "o g54/1 'x Geisha VC.496 87/1-50
H.279 " 954/1 x S.12 Kaffa 134/4-343
H.239 " 954/1 x 8.333 254/14
H.241 " 954/1 x Hibrido de Timor 832/2
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Progenitores Femeninos

Progenitores Masculinos

(1091/3) Villalobos
Origen:
Villalobos 1091/3

He357

(953/12,15)

x Hibrido de Timor 832/2

San Ramén
Origen: - Costa Rica
H.154 San hamén 953/15 x Hibrido Ae Tiwor 832/2
H.240 mo_w 95315 x  S.4 Agaro 110/5
H.2L€ noow 95312 X 5.12 Kaffa 134/4-141
H.248 " " 953/12 x Geisha VC.496 87/1
B34 v n  953/15 X Geisha 87/1
B350 " M 953/15 X §.795 1344/19
(1123/3) N.39
Origen: Tanzani
H.322 N.39 1123/3 . x Geisha VC.496 87/1
E.270 " - 1123/3 - x  Hibrido de Timor 832/2
H.318 n 1123/3 X - 5.795 1344/19
(1133/13) N.39
Origen: Brasil ex. Tanzania
H.331 N.39 1133/13 . x S.4 Agaro 110/5
He332 " 1133/13 x S.12 Iaffa .134/4
He332 "o 1133/13 x S.4 Agaro 110/5-45
He337 L 1133/13 x  (Caturra x S.% Agnfo):19 x 11¢/2
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Progenitores Femeninos Progenitores‘Masqulinog
(213/18) Bourbcn N.39
Origen: .Taﬁéania
H.67 Bourbon N.39 -213/18 . x. Dilla & Alghe 128/2
H.7h " " 213/18 x  Hibrido de Timor 832/2
1.125 " " 213/18 X. S.4 Agaro 110/5
H.127 " " 213/18 X Geisha VC.496 82/1
(104/1) | N.100
o Origen: Tanzania , .
H.184  ¥.100 1041 x Dilla & Alghe 128/2
(97/4) N.197 .
) . Origen: 'Tanéania
H.129 N.197 97/4 x Hibrido de Timor 832/1
H.250 " 97/ T x 8.333 254/1h4
H.254 " 97/k4 x S.12 Kaffa 635/3.
H.317 ¢ 97/l x  (EW.11/4) 19 x 113/2
H.320 " .97/b x S.4 Agaro .110/5
H.327 " 97/4 x  Geisha VC.#éG 87/1 '
(1kok/s5) N.81

H.323 N.81
H.325 "

Origen: Tanzania

. e —— e

1404/5 X S.12 Kaffa 134/4
1404 /5 . .X  S.4 Agaro 110/5
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Progenitores Femeninos - Prpggnitores M2sculinos
(1451/4) SLred L
Origen: ‘Kenia
H.24k  SL.1h4 1451/4 x Hibrido de Timer 832/2
(1083/9) SL.28
Origen: . Kenia
H.306 SL.28 1083/9 x (HW.26/5) 19 Caturra x H. Timor
H.307 " 1083/9 x  (HK.29/1) 19 x 8.12 F~ffa
H.308 " 1083/9 " x S.12 Kaffa "
(201/19) SL.30
Origen: Kenia
He130  SL.30 201/1¢ " x ' Hibrido de Timor 832/2
(1086/3) ~© SL.14
n- e Origen: Kenia
H.259 SL.14& ~  -1086/3 x Dilla & 1lghe 128/2
H.285 n o 1086/3 x (HW.26/5 19 = 832/1
H.286 " -~ 1086/3 ..——..x . (H.24/3) 117/5 x 832/1
H.2%7 " 1066/3 x S.4 Agaro 11¢/5-45
H.305 " 1086/3 x * HW.29/1 19 Caturra x S.12 Kaffa

(1078/2) - SL.3k4
" origen: Kenia
H.358 SL.34 1078/2 . . x Caturra x S.4 Agaro 19 x 113/2
H.35° " 1078/2 x C.387 262/6
H.363 i 1078/2 x S.12 Kaffa 134/4
H. 364 " 1078/2 x Hibrido de Timor 832/2
H.365 " 1078/2 x Hibrido Xawisari 644/18



Propenitcres Femeninos . Progenitores Mrsculinos
(1078/2) SL.34
Origeﬁz Kenia
H.366  SL.3k4 1078/2 x S.4 pgaro 110/5
H.367 woo 1078/2 x Ceishe VC.496 87/1
H.368 "o 1078/2 x  $.795 1344/19
H.369 " 1078/2 x (HW.26/14) 19 x 832/1

(1079/10) " xe 20

‘ - ’ " Origen: Kenia
H.200 e 20 1079/16- - -—x 8,4 Agaro 110/5
H.212 " 1079/10 x Geisha V.C. 496 g7
H.215 " . 1079/1@ '~ x  Wush-Wush 969/5
H.275 " ~ 71079/10 © x Herar 1125/8

(668/5) Coorgs

Origen: India

H.1kk Coorgs - 66875: o x _Hibrido de Timor m832/2

(1125/8) o " Harar

o Origen: Brasil

4.164  Hrrar 1125/8 ~ - ~-=-x  Hibrido de Timcr 832/2
g.272  w 1125/6 x Kp.k23 108/6

(74/5;2)' R * Harrar

Origen:—®tioria
H.163 Harrar 74/5 x DK. 1/6 832/1
H.238 " 74/5 X Geisha vc.uéé;s?/l
H.247 " 74/5° x  §.12 Kaffa 134/4-12
H.249 N x KP.423 108/5 : '
X

H2E2  w T qlys °BA.16 1118735
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Progenitores Femeninos

(74/5-2) Harrar °
Origen:
H.260 Tarrar 724/5
H;éés " Y
(139/1) Harrar
Origen:
H.386 Harrar 139/1 B
(202/99 Harrar
o ' Origen:’
H.266 Harrar 202/99
(1135) H.1l
Origen:
H.251 H.1l 1135
H.295 H.1 1135 —
H.338 H.1 1135
H.340 EH.1 1135
(1124/10) 'H.l
Origen:
H.255 H.1 1124710 —
H.269 H.1 1124/9
- (1171/2) H.66
g Origen:
H.97  H.66 117172
H.100 H.66 117172
H.181 .66 112

Progenitores Masculinos

"~ Etiopia
x Hibrido de Timor 832/2
x S.12 Keffa 134/4
Etiopia
x S.4 Agaro 110/5
Etiopia

x Geisha VC.496 87,1

‘Tanzania ex Brasil

x S.12 Kaffa 134/4-23
x S.4 Agaro 110/5

x HW.26/12 19 x 832/1

x  Hibrido de Timor 832/2

Tanzania ex Brasil
110/5-45
x Harrar 1125/8

S.4 Agaro

Téniénia .

geisha VC.496 87/1°
Aibrido de Timor 832/2
S.12 Kaffa 134/4=23

x’
x<._‘

x
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Progenitores Femeninos Progenitores Masculinos
H.66
. Origen: Tanzania

H.182 H.66 1171/2 X Geisha VC.496 87/1-19
H.205% H.66 117172 x  Dilla & ilghe 128/2
H.220  11.66 117172 X 8.333 25471k
H.321 H.66 1171/2 ° ~ x Caturra x S.4 4garo 19 x 110/2

(1137/8) ‘ H.66

l. Origen: Brasil

H.232 H.66 1137/8 x  S.333 254/14

(1136/3 H.66 |

Origen:.'Tanzania ex Brasii

H.102 H.66 - 1136/3 x Geisha VC.496 87/1
H.116 H.66 1136/3 x Cioiccie S.6 113/1

(93/6) . E.66 ‘
‘ Origen: Tanggnia :
H.48 .  H.66 . 93/6 x Geisha V.C.496 361/8
H.49  H.66 93/6 x Hibrido de Timor 832/2
H.50 H.66 93/6 = T x S.12 Kaffa 134/4-23
H.228  1.66 93/6 X S.12 Kaffa  635/3

(1399/5) H.133

Origen: ox. Tanzania

H.324 H.,133 1399/5 ~ x  8.12 Kaffa, 134/4

H.328 H.133 . 1399/5 x  S.4 rgaro 110/5
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PfagéhitOFéS“femeninas"

(190/2)

H.136 Kent
H.1kO "

H.143 "
(195/40)
H.211 K.7
H.217 K.7
He223 K.7
(103/3)
H.191 K.7
H.243  K.7
H063 Y.?
H.106 X.7
H69  K.7
H.96 K.?7
HQ’+47 Ko"? .
(212/61)
H.117 Kkp.k23

(108/6)

H.51 KP.U23
H.64 "
H.70 "

!

Kent

K’ 7..- o s tansirn
Origen:

195/k40
195/40

'195/ho

K.7

Oriéeh:
103/3
103/3
103/3
103/3

103/3
~ 103/3
103/3

KP.l423

_ O:igen:'
19072
~190/2

190/2

Progeniteres Masculinos

"Kenia
x Hibrido de Timor 832/2
x "S.12 Kaffa 13L/4-23 -
‘x S.b lLgaro 110/5

Kenia

x S.12 Raffa 635/7

x  Dilla & Alghe 128/2
x  Wush-Wush 969/5

Kenia
x S.12 Kaffa 134/4
S.4 agaro 110/5

Geisha VC.U496 361/8
Dilla & flghe 128/2
S.12 Kaffa 134/k-23
Hibrido de Timor 832/2

‘' 8.16 Wollamo®' 66/1 -

M.M oMM M X,

Origen:---Tanzania

212/61

KP.423
‘Origen:

108/6 .. ...

108/6
108/6

x Hibrido de Timor $832/2

manzania

X. S.b4 pgaro 110/5

x Hivbrido de Timor 832/1
X Geisha VC.496 87/1
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Progenitores Femeninos
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B T T el

Progenitores Magculinos

(x08/6) . .

1

H.71 " EI.b423 -

H.76 L
H.80 ’ ' " . ':

(1174/2) = .

H.131 KPi532

“Holk3 ;. - iww .

(1120/37)

<a§f347"“.5?-532_;;,:,

(96/6)

S Bb7 o ESR2
H77 "

H.78 . v

.. r

©(88/1-3)

73 F.8ho

H.105 "
H.134 "

:.Origen: Tanzania

- 108/6 "x ~ Hibrido de Timor 832/2

© ° 108/6 D . x  S.12 Kaffa: 134/4
108/6 ..ix 8.6 Cioiccie 113/1
~KP. 532
‘Origen: Tanzania .
© 117472 :x Hibrido de Timor 832/2
1174/2 x Dilla & Alghe 128/2
KpP.532 =
.Origen:;;Brasil
1120/37  x . Hibrido Kawisari 644/18
F.502
...Origen: Tanzania
96/6 . x. Gelsha VC.496 361/8
96/6 _x  8.12 Kaffa  134/4-23
96k6 . x.  Hibrido de Timor 832/2
" F.84n
. , Origen:'lTanzania ) )
 88/1-3 . x. Dilla & Alghe 128/2
88/1-3 'x  Eitrido de Timor 832/2
88/1-3 . X 8.12 Kaffa 134/k-23
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Progenitores Femeninos Progenitores Masculinos
SRR 6774 ) B DK. 1/6 .
Origen: India
H.15 DK. 1/6 32/1 . x Hibrido de Timor 832/2
H.149 " 32/1 x S.12 Kaffa 134/4
" H.152° v : 32/1 x S.4 Agaro 110/5
H.205 L 32/1-106 x Geisha 87/1
H.213 "o 32/1-106 - x . 8.4 Agaro 110/5
H.219 " 32/1-106 ~ x C.racemosa 858/25
H.245 " 32/1 x Dilla & Alghe 128/2
H.LL46 " 32/1 x 8.288/23 331
H.466 " 32/1 X S.12 Kaffa 635/2
Ho 471 " T 321 x. 8.333 34/13
H. 405 " : 32/1 % ° Hibrido de Timor 1343/39
(123/5) ’Eritrean‘Moéa
o ) "Origen:’ Etiopia
H.137  Eritrean Moca 123/5 x Hibrido de  Timor 832/2
(849) Matari °
| & ~ Origen: Etiopia
H.68  Matari 849/l x  Efbrido de Timor 832/2
BA07 v 849/ 'x  5.12 Kaffa 134/4-23
H68 om0 8ugn X Dilla _ Alghe 128/2
H.169 " 849/1- - - -—x §.12 Kaffa 635/2
H.170 " 849/1 x Geisha VC.496 87/1-19
H.242  n 8491 " x  Kp.b23 108/6
H.206 " . ft 89 /1 x  Wush-Wush 969/5
.H.451 " - 849/1 x Caturra 19/1
HA452  n 849/1 x  DK. 1/6 32/1
H.453" " " 849/1 X Geisha 87)1
H. 454 " 849/1-- -~ --~—x  S.,4 Agaro 110/5
q.4s5  w 849/1 x  8.353 4/5 34/13
H.456 " 849/1 x 8.12 Kaffa 635/3
H.457 " 849/ x H. Timor 1343/29

w_LgR " Ruc /1 ni{11a 2. Aleha 1273/M

4
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(85/6)

H.256 Rume Sudan

H.257 " "
H0258 " "

(1322/11)

H.304 Rume Sudan

(66/1)

H.75  S.16 Wollamo

H.84 " "o
H.85 v "
H.221 n Lo
H.224 n .o"
H.263 " oo
(67/11)

H.188 S.17 Irgalém
H.199 n Son
H.210 " "

(128/1 e 128/2)

H.52  Dilla & .Alghe
H.€E1l "

Rume Sudan

Origen:
85/6 : x
85/6 x
85/6 x

Rume Sudan
Origen: Sudan

1322/11 Cox

Wollamo S.16
Etiopia

Origen:
66/1 x
66/1 X:
66/1 x
66/1 X.
66/1 x..
66/1 x
§.17 Irgalém
Origen: Etiopia
67/11, C X
67/11 x
67/11 x
Dilla % Alghe -
Origen: Etiopia
128/1 X
128/1 x

o e St————tn e be.

Progenitores Masculinos

Tanganica ex Sudan

Wush-Wush 969/5
Dilla & Alghe 128/2
S.12 Kaffa 635/3

HW.11/4 19 x 113/2

Hibrido de Timor 832/2
BA.8 10272

VC.496 Geisha 87/1
S.12 Kaffa 635/3

Dilla & Alghe 128/2

S+&4 rgaro 110/5

Hibrido de Timor d32/2
DK. 1/6 3%2/1
S.12 Kaffa 635/3

353 L/5- 34/18
Hibrido de Timor &32/2



Progenitores Femeninos

- 129 =~

H.66 -

H.72

H.82

H.98

H.99

H.108
H.109
H.l1lk
H.132
H.171
H.172
H.173
H.1l74
H.229
H.316
H.326
H.343
H.348
H.Lk24
H.425
H. 448

H. %8 o

H.299 Dilla & flghe

(128/1 e 128/2)

"

n

”

7"

"

"

n

"

"

"

"

"

"

"

(1273/9)

Dilla & Alghe

”

"

"

"
"
"
"

"

n
T}
n

on

u
n
"
"
"

"

T

Dilla & Alghe
Origen: Etiopia

128/1

128/2 .
128/2

128/1

128/1

128/1

128/ .. ... .
128/2
128/2:
12872
128/2
128/2 -
128/2
128/2
128/2
128/2
128/2 o
128/2
128/2
128/2
128/2
128/2

N T I I R R R

Dilla & Alghe
Origen: Etiopia

1273/9 x-

Progenitores Masculinos

S.333 254/14

BA.16 101/L

Hibrido de Timor 832/2

Kents 105/2

KP.423 108/6

BA.16 101/4

H.66 116/3

K.7 103/3

S.12 Kaffa 134/4-22
" no 13b/be1b)
S.4 Agaro 110/5

$.333 25u4/14

Geisha VC.496 87/1
DK. 1/6 32/1

Hibrido Kawis~ri 644/18
S.13 Kaffa 13L4/L -

Caturra 19/1

c.387 262/7

S.12 Kaffa' 635/2

5.288/23 33/1

S.353 4/5° 34/13 -

H. Timor 1343/269 "

‘Caturra 19
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Progenitores Femeninos

(1077/1)

(361/8)

H.118
H.123
H.126

"

"

(87/1)

H.55 Geisha VC.496
JBAs0

H.153
H.261
H.262
H.264,
He375

(1080/2)

T

H.166- Geisha .

H.167

(765/3

- -

ﬁ5289;;1$nnérea

"

"
"

n

"

Geisha vC.496

"

"

"

"

Progenitores Masculinos

Dilla & Alghe

Origen: 'Kenia
H.234 Dilla & Alghe

1077/1 °  x  8.333 254/14

Geisha VC.496

Origen: Tanzania ex. Etiopié

361/8 . x  8.795 365/6
361/8 " x  K.? 103/5
361/8~ =% Hibrido de Timor 832/2

~
1

Geisha VC.k96

Origen: Tanzaﬁiq ex Etiopia ;'

87/1 %., S.12 Kaffa 134/14-23
" 8N X 5.353 W/5 34/13
. 87/1 .x_ 85.288/23 33/1
“wogn X _S.b agaro 110/5
" 87/1 .X DK. 1/6 32/1
- 871 X 8.333 25k/1h4
" T 87 ‘31 Ribrido rawisari 644/18
.Geisha e
Origen: Kenia
.1080/2 . x. - S8.12 Kaffa 635/2 ..
1080/2 x S.12 Kaffa 134/4-23
Ennarea.

Origen: <Etiopia. -

765/3 . - x - (HK.12/46) 19 x 11Q/2
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~ .

“FisgenTtorés Feieninos Progeriitores Masculinos

(532/1) Arabica
N Origen: Etiopia
H.277 C.arabica  532/1 x S.12 RKaffa 134/4-141
(717/2) Amphiio x Geisha
A - ~Origen: Brasi; 4
H.141  Amphilo x Geisha 717/2 x S.4 pgaro 1i¢/5

H.21
H.2u4
H.59
H.60
H.62
H.79
H.178

H.202

H.282
H. 432
H. 433
H 434

H.439

H.22
H.194

(110/1 e 110/5) S.4 Agaro

Origen: Etiopia

S.4 fgaro 110/1 - x Hibrido de Timor 832/2
" " 110/5 ox v " 8321
"o 110/5 X Geisha VC.496 87/1
" " 110/5 x  Hibrido de Timor 832/2
nooon 110/5 x S8.12 Kaffa 134/4-23
"o 11¢/5 x 5.288/23 33/1 '
nooow 11R/5 x . 8.333 254/14

woow T 110/5 x  8.12 Raffa_ 134/4-14
" " 110/5 x Caturra 19/1 o
"o 110/5 " "x  §.12 Kaffa 635/3
" n 110/5 x Hibrido K~wisari 64L4/18
nooow 110/5 'x  KP.532 Arbol 51 Hibrido

Ce ' 1006/10 (Grupo L)
e e - 11075 x 8.353 u/5 3413
(113/1) S.6 Cioiccie
Origen: Etiopia

S.6 Cioiccie - 113/1 x  Hibrido de Timor 832/1

AL e 113/1 x Mundo Novo 1535/18%
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“;yéigé;ﬁiié;;;'%Eﬁehiﬁos ‘ beégﬁiggggs Mascullnos
(810/5) Wush-Wush BE-5
. : Origen: Etiopia : v :
H.53 Nush-Wush BE—S £10/5 - x Hibrido de Timor 832/2
 HS6, 0 omo .m0 B10/5 X  Geisha VC.496 87/1
E.58 . .m o 810/5 x Dilla & ilghe 128/2
H.81 . ..v ... 2 810/5 x S.288/23. 33/1
S.12 Raffa
Origen:. Etiopia L
H.18 S.12 Kaffa . 134/1 .. x Hibrido de Timor 832/2
H.19 " v 134/4-156. . x " ‘ "o 832/2
H.20 nooon 134/4-184A +X 8.6 Gioiccie 113/2
H.23 "o 134/4 X S.4 Agaro. 110/5 .
Be26, .. Mo, Mo 13474 . X Bourbon amarelo 371/5
Hel2k " n_. 13475 x  DK. 1/6 32/1
_232.378- PR "o W/A-23 x  Racemosa 858/25
He279-. - " . m.o. 134/4-23 ., ..x Caturra vermelhq 427/1
H.A435  w " 134/4 x Hivrido Kawisari 644/18
H. 464 " " 134/ x  S.353 U4/5 3413

. (635/2 .3}, -+ 5.2 Kaffa

Origen: Etiopia T S
H.5%  S.12 Kaffa 635/2 " x 8.353 U4/5 34/18
H.57 " " 635/2 Ay X Hibrido,dgég%ggr 832/2
H.65 " " .. 635/2 x Dilla & Alghe 128/2
. He180 . wo o wo . 635/3 . .x  8.333 254/14 -
" H.L461 oo 635/3 x 353 4/5 34/13
H. bbb " " 635/2  ~  x S.12 Kaffa 134/L
H.b437 " " 635/3 x KP.532 1006/10
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Progenitores Femeninos Progenitores Masculinos
(33/1) S.288/23
 Origen: India
 H.148  s5.288/23 33/1  x  S.12 Kaffa 134/h
H.151  S.288/23 33/1 x 8.4 Agaro 110/5
H.190 " ' 33/1 x Hibrido de Timor 832/2
H.244 " 33/1 x Geisha 87/1
H. 443 " ' 33/1 x KP.532 1006/10
H.445 " 33/1 ~x  Hibrido Kawisari 644/18
(254/14) ‘ §.333
‘ ' . Origen: 1India ‘
H.83  5.33 254/14 x  Hibrido de Timor 832/2
H.101  w . 254/1k x Dilla & Alghe 128/2
Cmaok o ow " 2suk/1 x Geisha VC.496 361/8
‘H.113 " 254/14 x  8.12 Kaffa 13h/k-23
H.187 no 254 /14 X Geisha VC.496 87/1
 H.189  n 254 /14 'x  S.12 Kaffa 134/4-141
CHe2l% % 25471k 'x  §.12 Kaffa 635/3
(365/6) S.795
Origen: 1India ) ,
H.135 8§.795 365/6 x Hibrido de Timor 832/2
(1344/10 5.795

. Origen: Indla .
H.346 8,795 1344/16  x Hibrido de Timor 832/2
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Progeti'i‘bor es Femeprvrfr’mé*.'“ e Prc)je?ﬁ&.tbfes*ﬂa:sc ulinos‘ :
o f e e ar
5.353 L4/5
| | ~ Origen: India _
H.16 s.3§3 b/s '34/4 x n"Hibrido de Timof' 832/2
H.1l7 " .34/13 x " nwo 832/2
H.128 ! 34/5 x noo8z2/2
H.147 " - 3413 x S.4b Agaro 110/5 o
H.309 n 34/13-53 x " 110/5
H.376 " 34/13-53 x  S.12 Kaffa 134/4
H.406 n 34/13-83 x " on 13k L343
H.4O7 " 34/13-83 - x - -@Geisha 87/1-50
H.Lh9 " 3L/13 x Kp.532 1006/10
H 463 " 34/13 “x 8. 12 Katfa 635/2"
H.469 " 34/13 x “wo o 635/3
H.450 "o 34/13 x5 Hlbrido de T:Lmor': "
H.475 " 34/13 —x---Pewevrei 262/7
“tdo1/4) " Bn.16 a |
|  Origen: India’
H.110 - BL.16 I 1+ 7 x  Hibrido de Timor "832/2
H.2B5 " 101/4 -2 - §.12 Kaffa 635/3
H.103 " 101/4 x Dilla & Alghe 128/2‘
Lo RS
T > CBAL3E (DT T naNET
R © Origen: India ;. g
H.25 Ba.36 “*‘1h6/1 ' x §.12 Kaffa A4/
N
S T . §
' 962/6 74 10 (... Ca387 . .
SONT e f;i ?i origen’ Brast] 8 IR SR
CHa31 .. C.387 262/6 x Bourbon 43-7 x RF.13 9
"H.z2om 2626 x S.12 Kaffa 134/L
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Progenitores Femeninos

262/6,7,10 C.387

Progenitores Masculinos

Origen: Brasil

H.33  C.387 262/6 x
Ho34 LU 262/16 x
H.35 "o 262/10 x
H.155 " . 262/7 x
H.156 " . 262/7 x
H.157 " . 262/7 x
H.158 " 262/7 x

(466/18) Hibrido Kawisari

. Origén:

H.38 Hi{brido Kawisari 64L/18 x

(84/1) I1.60 (Tanzania?)
H.391 I.60 8L4/1 x
H.392 8kl . x .
H.393 " 84/1 R

(1637) Caturra amarelo

Origen: Brasil

Hibrido de Timor 832/2
8.353 4/5 34/13
Geisha VC.496 87/1
Caturra 19/1

BA.16 101/4

S.4 Agaro 110/5

. Dpilla & Alghe 1282

Cc.378 262/10

Hibrido de Timor 832/2
8.333 254/14
HW.26/12 (19 x 832/1)

H.472  1637/21 (Caturra amarelo) x (19/1(Caturra) x 1344/19 (8.795)/13)
H.491 1637/21 " " . x (110/5(S.4 .garo) x 87/1(Geisha)/3)
H.492 1637/21 . » .n x (33/1(5.288-23) x 87/1(Geisha)/9)
H.493 1637721  n n x (810/5(BE-5 Wush-Wush)x 33/1

H.474  1637/23  n "
H 494 1637723  n "

-

™

(s.288-23)/21)
(87/1(Geisha) ¥‘32/1(DK 1/6)/13)
(128/2(D111a & hlghe)x101/4(BA.16)/2)

H.495  1637/23 " ﬁ: " x (187/8(Blue Mountain) x 34/13

(8.353 4/5)/5



Progenitores Femeninos
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Progenitores-Mascudinos - - -

(1637

H.473
H.478
H.479
H.478

1637/36

1637/36
1637/36

(106/1)

H.496
H.480
H.483

1637/36
1637/48
1637/48
H.488 1637/48

H.489 1637/48

(1640)
q.,459 164o/23
H.490 1640/23

H.314 1640/28

1489/3

H.460 1489/3

Caturre amarelo -
Origen: Brasil
(Caturra amwrelo) x (19/1 (Caturra) x 1)h4/10 (S. 795)/13)
x (110/5 (8.4 rgaro)x 87/1( eisha)/hk)
x (32/1(DK 1/6) x 134/4(S5.12 Kaffa)/2)
x (187/8( Blue Mountain) x 113/1
(Cioiccie)/18)

" "
" "

" ”

Caturra amarelo
. Origen: Brasil
( Caturra Amarelo)x (108/6(KP L23)x 110/5(S 4 Agaro)/S)

( v ) x (33/1(S.288-23)x 110/5(S.4 igaro)/5)
( " " ) x (187/8¢Blue Mountain)x 34/13(S.353 4/5S;
/5)
«( n» " ) x (810/5(BE-5 Nush—Wush)x 33/1(8.288-23)
o /14)
(‘4 n "

) x (32/106(DK.1/6) x 87/1(Geisha)/9).

Caturra vermelho
A Origen ~ Brasil
(Caturra varmelho)x (18?/8(Blue Mountaln) x 34/13
Hs 353 #/5)/5)
)x (128/2 (Dllla &" lghe) x 110/5
- (s.k igaro)/3)

( w

( " 1]

)x 110/5 (s.l" fxgarO)

Col 7817 Meyer
Etiopia’
.19/1

LIS

Orlgen

(Keffa?) x __ (Caturra)
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Progenitores. Femeninos . Progenitores. Femeninos

622/k4 Philippinean
Origen: R . ‘
H.416 622/4 (Philippinean) x 128/2 (Dilla & Llghe)
H.417 622/4 (M ) x. 1344719 (5.795
H.418 622/4 ( " ) x . 110/5 (S.hk agaro)

Origen: E1l Salvador
705/5 Pacas '

H.412 (Pacas) 705/5 x 128/2 (Dpilla & ilghe)

H.413 ( n ) 9?05/5 x 110/5 (S.4 Agaro)

B 1k (v ) 705/5 x  635/3 (s.12 Kaffa)

HA15 (" ) 705/5 X  103/3 (K.7)
(830). . L Caturra

- Origen: /Lngola

H.35k (830..Caturra . x .(19/1 (Caturra x 832/1 (H.de Timor)/1l)
(1006/10) KP.532

Origen: Tanzanja ex Puerto Rico
H.438 1006/10 (KP.532 Arbol 31 x ;28/2:Dilla & fLlghe
H.467. 1006/10 (KP.532 Arbol 31 x 262/7 (387 Dewevrei)
H.465 1006/10 (¥P.532 Arbol 31 x 644/18 (Hibrido Kawisari) -

(33/1) S.288-23

Origen: India
H.bk2 33/1 (s.288-23) x 262/7 (C. Dewevrei)
H.470 33/1 ( ™ ) x 34/13 (X.353 4/5)




CRIAGAO DA COMISSAO TECNICA DE ESTUDOS DA FERRUGEM DO CAFEEIR®

NA ESCOLA SUFERIOR DE AGRICUNTURA DE VIGOSA

‘Geraldo M. Chaves
(Brasil)

A Universidade Federal de Vigosa através sua Escola Saperior

de Agricultura, considerando a gravidade do problema gerado pela

ocorrencia da Berrugem do cafeeira -~ Hemileia vastatrix = no

Estado de Minas Gerais e objetivando promover a participaqao

efetiva da ESA no programa de agao do controle da enfermidade,,

.

resolver, por ato administrativo: e EE

A. Criar a COMISSAO TECNICA DE ESTUDOS DA FERRUGEM DO CAFEEIRO

para o fim precipuo de:

1.

2,

3.

Efectuar, de imediato, ensaios de campo em-ionaﬁ-afetadas
pela doenga, bafa avaliaf? )
~ métodos de erradicagao do cafeeiro;
-~ métodos de aplicagao de fungicidaa:“eftcfenci&*desses
brodntos no controle da doenga e seus efeitos cdrrelatos;
Estudar a etiblogia da ééen¢a com enfasé espebial em sua
epidemiologia, procurando correlacionsr-sia-intensidade

e virulencia com os fatores ecolégicos, em regices repre=

sentativas de diferentes microclimag; -~ - - --~

Proceder a introdugao de material bésico de gérmbplasma de

café de modo a permitir oinicio de extensivo programa de
melhoramento visando a obtengao de variedades resistentes

as ragas fisioldgicas do patdgeno;
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ii: Ly’ Estudar sistemas de manejo da cultura de cafeeira, visando

adequé-la.a nova realidade;
S5e Determinar as ragas fisioldgicas do patdgeno que ocorrem
~nas %reggfagetadas;
6e Estudar”ﬁfodeésos fisioldégicos e bioquimicos que possam
ter implicaqoes como o grau de suscetibilidade do cafeeiro

a doenga e/ou com os meios de controle a serem empregados.

Designar para partlciparem da referida comissao, nesta fase
Al

-
— it PP,

in1c1a1 dos trabalhos, por érea de especializaqao, 08 seguintes

membros.

eai

Fitoggtologia

Geraldo Martins Chaves, Murilo Geraldo de Qgrvalho; Joao ?g
Cruz Filho, Kiyoshi Matsuoka e Reginaldo Silva Romeiro,

- Agronomia

Jos8 Carlos Enrique de Olivera Begazo, Américo Jogé da Silveira
¢ José Ferreira de Paula.
Fisiologia Vegetal. . R Loy

- Moacir Maestri, José, Raimundo Pereira Chaves, Raimundo Santos
-Barros e Lulz Gonzaga Rebougas Ferreira,.
Genética e Melhoramento

- José Carlos Silva e Helio Morais Barbosa. .

Microbiologia -
- Emilio Gomide Loures, Arnaldo Chaer Borges e Walter Vieira

" Guimaraes. St
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Ciimatologia o _ -

Dirceu Teixeira Coelho. -

Bicgquimica =~ - : el L o -

- - Renato Sant"Anna e Dayson Olsany Silva..

Ce

Entomologia

José Alberto Haueisen Freire e José Oscar Gomes de Lima.
Citologia
Chotaro Chiumoya

Conservacao e Fertilidades do solo

Josf MArio Braga, Telmo Carvalho Aives da Silva e Braz Vitor
Defilipo.

Engenharia Rural

Paulo Afonso Ferreira, Paulo MArio del Giudice e Peter John
Martyn,

Ecomomia Rurale Estatistica

Antonio Raphael Teixeira Filho, Antonio Fagundes de Souza

e Teotonio Dias Teixeira.

Designar os Professores Geraldo Martins Chaves, Moacir Maes~

tri, José Carlos Enrique de Olivera Begazo e Dirceu Teixeira

Coelho para sob a presidencia do primeiro, constituirem a

coordenadoria da Comissao Técnica de Estudos da Ferrugem

do Cafeeiro, com as seguintes atribuigoes especificas:

~ elaborar o plano de trabalho, de acordo com os objetivos es-
tahelecidos;

~ aprovar os projetos de pesquisa e coordenar sua execugao;
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- estabelecer entendimentos com entidades piblicas e privadas
para obtengao de recursos financeiros e materiais;

~ promover cooperagao técnico-cientifica com instituigoes
de pesquisa e outros drgaos nacionais e internacionals para

auxiliar a execugao do programa.



PONENCIAS
Ade la

REUNION TECNICA SOBRE LAS ROYAS DEL CAFETO
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PONENCIA N2 1

La Asamblea acuerda por unanimidad felicitar al Gobierno
de Portugal por el excelente trabajo realizado en el Centro de
Investigaciones de la Roya del Cafeto de OEIRAS, con especial
mencién a la labor de los Dres. B. d'Oliveira y A. J. Bettencourt
por su labor en la determinacidédn de la resistencia de las dife-

rentes variedades de café a la roya Hemileia vastatrix, y por

su desinteresada colaboracibn a la América Latina, y le ofrece

-

el apoyo que juzgue necesario el Centro.



TR

PONENCIA Ne 2

Esta Asamblea desea dejar constancia de su apoyo moral y
reconocimiento a la labor desarrollada hasta el momento por el
Gobierno Federal, las Autoridades Estatales ¥ los Organismos
Técnicos Cafeteros de Brasil par la labor que ha desarrollado

para el control de Hemileia vastétrix y la prevencién de su po-

sible avance a otros estados del Brasil y a los otros paises

cafeteros del Hemisferio.
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PONENCIA NQ 3

. . Soldcitar a la Junta Directiva del IICA que, ademés del:
Proyecto-sobre Royas del Café, incluya en el futuro nueva-
mente un Programa Permanente de Café dentro de los trabajos
normales . de dicha institucibn, orienténdolo. especialmente.

hacia los problemas . fitogenéticos y sanitarios y a la de-

terminacidén de resistencia a plapas y enfermedades.
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PONENCIA N~ 4

Felicitar al Instituto Interamericano de,Qiencias Agricolas
de la O.E.A. por el desarrollo de la reunidn técnica para estnu-
diar el problema de la roya del café en el gontingnteaamericano,
de la cual surgieron directrices de. trabajos qoordingdos por el

IICA de gran beneficio para 1l: industria cafetera del continente,
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PONENCIA N2 5

La Reunidn-recomienda a los -gobiernos productores de
café que, como medida indispensable para impedir la.intro-
‘ducciédn de la roya del cafeto y de otras enfermddades y
plagas, organicen con caricter prioritario“los respectivos
-gervicios dé¢ sanidad y cuarentena vegetal, doté&ndolos ade-
cuadamente. Para esto, serl necesario que se expida legis-
lacién prohibiendo la introduccidn de plantas y partes de
plantas de café procedentes de gonas afectadas con la roya,
procurando no entorpecer el comercio internacional. Enca-
rece a los paises de la Zona Andina que establezcan a la
mayor brevedad posible una Organizaciédn Regional de Sanidad
Agropecuaria, similar a la OIRSA de América Central. Igual-
mente, recomicnda a los paises latinoamericanes que no se
hayan adherido a la Convencidén Intermacional de Proteccidn
Fitosanitaria de 1951 que lo hagan a la brevedad posible.
Por Gl1timo, recomienda a los paises productores de café con
la Organizaciédn de las Naciones Unidas para la Agricultura
¥y la Alimentacién (FAO), que preste asistencia técnica y fi-
nanciera a los paises cafeteros para la organizacidn efecti-
va de los servicios de sanidad vegetal y cuarentena a nivel

nacional y regional.
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PONENCIA No 6

" La Reunién Técnica Interameri~un<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>